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Carissimg Doletti,

10 sono un ottimo corrispondente e,
in questa abitudine di rispondere alle
lettere sollecitamente, mi sento lega-
to alla tradizione e alla buona educa-
zione degli ottocentisti; se non ho ri-
sposto prima alla tua «lettera apertas»
del 23 marzo & perché essa tocca in-
tiniti problemi d'arte ¢ perché mj e
giunta mentre la vicepresidenza della
Settima  Triennale d’arte decorati-
va assorbiva tutté le mie cure e le
mie ore. In linea génerale tu mu do-
mandi se non si potrebbe fare qual-
cosa per avvicinare l'arte del cinema-
tografo alle altre arti e, principal-
mente, alle art1 figurative. Tu ripren-
di un tema che mi fu sempre caro
perché 10 sostenni fin da principio,
c¢he la cinematografia ¢ assai piu vi-
cina alle artr figurative <he al teatro,
come molti s) ostinano a pensare. Ed
¢ una forma illustrativa di un soggct-
to letterario, e deriva piu dalla pittura
e dalla scenogratia che non dal libro
o dal copione. 11 libro ed il copione
SONO un « pretesto cinematografico »
per creare una serie di quadri in mo-
vimento. L'arte cinematografica e
tutta nella « preparazione di quei qua-
dri»; quando la macchina di presa
comincia a fissarli, la parte essenziale
dell’arte
La sezione cinematografica organiz-
zata alla Triennale, dove ti ho invi-
tato ¢ non t1 ho visto, cerca di stu-
diare ¢ di illuminare retrospettiva-
mente 1 rapporfi tra le arti figurati-
ve ¢ la cinematografia e tra la realta
¢ la interpretazione che ne fa la ci-
nematogratia. E' la prima mostra del
génere ¢ 10 non saro mai abbastanza
grato a Comencimi ¢ Lattuada di aver
orgamzzato una delle piu attraenti c
affollate della Tricnnale, 11
matcriale che essi hanno riunito ed
¢sposto 1n maniera esemplare dimo-
stra proprio quello che tu ¢ 10 cre-
diamo fermamente ¢ « cioé che il ci-
nematografo ¢ arte ».

Ouanto alla tua proposta di indur-
re pittori ¢ scultori a jspirare le loro
opere al cmematografo ¢ agli artisti
cinematografici. qui si presentano di-
verse obbiczioni:

1) Se il cinematografo € una tra-
sfigurasione del vero, come potrebbe-
ro le arti plastiche «riprendere in
csame » quel « vero» che ha gia su-
bito una interpretazione, una defor-
mazione d'arte?

IT) Che un attore o un'attrice siano
fotogenici non vuol affatto dire che
siana pittorici o scultorei. Il « bello »
pittorico & tutt'altro dal «bello» ci-
nematogratico. Non immagino Greta
Garbo o Isa Miranda in posa davanti
a Velasquez, a Mancini o a Boldini.
Allp stesso modo non sono i « bei pac-
saggi » che ispirarono i piu « bei qua-
dri» di un Ruysdael, di un Canaletto,
di un Coro, di un Segantini, di uno
Spadini.

I11) Gl astri del cinema desiderano
esserc mmmortalati dal pennello? E
perché (ricchi o ricchissimi come so-
no) non posano davanti a un artista
contemporaneo e non si fanno ritrat-
tare come, ai loro tempi, la Pasta, la
Malibran, Rubini, Talma, la Duse o
Scaramuccia ?

1V) Facciamoci promotor: di una
Mostra cimematografica in cui tutti
~questi problemi e questi modernissimi
rapporti siano studiati e affrontati.
Accanto a Luigi Chiarini, espertissi-
mo e gemalissimo storico della cine-

cinematografica & conclusa.

SC710N1

matografia ¢ maestro che ne sa de-

limitare 1 confini ¢ la forza, sono nu-
~merosi i giovani che an Italia potreb-
‘hero realizzare una mostra cinemato-
grafia d'interesse internazionale.
Molto cordialmente

Raffaele Calzini
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Come orane & come sone : (4) Linda Pini

Scoperta a Milano in un negozio di mode da Soava Gallone, Linda Pini, tipo

centurbante di donna gid vissuta im un

gracile corpo di adolescente, fu subite

disputata da due case cinematografiche: la Cines e l'ltala, Mentire il barone

Fassini l'attendeva a Roma,

lei girava a Milano una

“ Cavalleria rusticana ”

interprelandevi la parte di Santuzza, Era 1'anne 1916. Da gllora, e sino al falli-
mento dell'Unione Cinemategrafica Italiana (18926). Linda trion{é assorbendo via
via l'interesse che slioriva per le decadenti Hesperia, Bertini, Menichelli: eata-
tica tormentata e sconfitta dalla vita e dall’'amore, ebbe un gue fascine di perdi-
zicne e apparve sulle schermo sempre come circonfusa da una luce lunare.
Qualche anno fa la Pini, soito il nome di Pina Landi, fece una fuggevole appa-
rizione in una rivista, messa in ascena dalla compagnia Maresca e riapparvs

sulle schermo a fianco di Amedeo Nazzari, in

“ Fuochi d'artificiio ”: il secondo

esperimento fu infelice, ma non per colpa sua, per colpa della parte e del

film. Infatti, fra tutte le dive del muto,

la Pini & la sola che oggi possa fare

del cinema meglic di allora: & un'altra [guardatela con Lide Manetti nella

* Freccia nel fianco ™ (1922) di Palermi],

piu fresca, pil interessante, pill nuova,

pit donna, piu seducente: € un miracole di giovinezza. (f. c.).

MAIRIOD BRANCACCH:

W camering n.19

(La scena rappresenta il solito camerino
delle malignitd sempre pit affollato di dive
¢ divi stranieri di nascita, ma italianissumi
di gusti, e tutti pien:1 di ammirazione per 1l
nostro ‘bel Paese che Appennin parte ma
che invece sta fermo, anzi fermissimo, Bru-
sio, Atrualitd, Commentato l'arrivo del re-
gista italo-inglese Tony Fringuelli e im-
pressionante quello ultimissimo di Blan-
¢har. La posizione degli Alleat, dunque,
anche per l'annunziato arcivo di altri rin-
forzi, si consolida sempre pil, (Beninteso,
si consolida a Cinecitta, perché non sem-
bra che si possa dire altwrettanto in Norve-
gia, in Olanda, in Belgio ¢ nel Lussem-
burgo). Applausi. La riunione si annunzia
brillantissima. Chi si offende paga da bere.
Silenzio si sparla... Gong!).

FRANCESCA BERTINI (annodando la
seduta per poterla sciogliere quando sia
tempo) . — Amici, ho l'onore di avvertirvi
che a mossiere delle odierne conversazioni
avremo oggi lo scrittore di « Massacri »
Guido Stacchini, il qutle & fortemente rac-
comandato !

GUIDO STACCHINI (sostiiuendo  al
classico colpo di pistola umo dr quei colpi
di frusta per cur ben a ragione é celebre
come wlo scriftore vetturino »): — Via!

LE CONVERSAZIONI (partendo per
bocca di ‘Lawro Gazzolo): — Che novita
nel serrore « prime cinematografiche » ?

IVO PERILLI: — L'ultimo film dato al
Barberini e l'ultimo film dato al Superci-
néma non sono stati fischiati! (scemeggia
quanio sopra riscuotendo onori e baritoni),

DOMENICO GAMBINO (allibendo):
— Non sono stati fischiati,.. E che diavolo
$I proiettava?

CARMINE GALLONE:
nema: Napoleone e Giuseppina...
nese !

DOMENICO GAMBINO (¢ffesissimo):
— Bell'arnese chi, io?

CARMINE GALLONE : — Ma che c’en-
tri tu.., Bell'arnese Giuseppina! Non credo
che pﬁﬂsﬂ‘: meno di ottanta chili! Prospe-
rosa.., grassa.. Per contro, un Napoleone
pilt Fﬂmﬂ ¢ granlmn non §'era visto mai!

- JONE SALINAS: — F il pubblico ?

VITTORIO METZ. Qumdu Napo-
leone, in un impeto di passione, fu costretto
a sollevare Giuseppina anzi Giuseppona fra
le sue I:m':m. tutti, paventando la cata-
strofe, non emisero che un grido!

UH TURCO I:Hffliﬂpﬂ pagatc dal noto
pmorita): — Quale?

VITTORIO METZ (semnza batter ciglio)

— Al Superci-
Bell'ar-

— o Aniello Mele! ».., (via dalla comune
dicendo male dei letterari).

ALIDA VALLI: — E di « Perdizione »
che si dice?

ARMANDO FALCONI (che senza pren-
der papere non puc dir nwlla): Che
['ultima inquadrabella era veramente tura...
ci0€... che l'uluma inquadratella era ve-
rabura mente.,, che l'utima (mwelledizione
corréfta del figlio Dine) inquadratura era
veramente bella! L'altra - sera, quando la
vide apparire sullo schermo, il pubblico
non poté trattenere un mormorio di soddi-
stazione e un vivo, sentito applauso!

LUISELLA BEGHI (che ba capiro benis-
simo dove il cigliuto attore vuole arrivare,
ma deve per contratto spalancare pli oechi
¢ fingere di cadere dalle nuvole): — Allu-
dete all'inquadratura della fucilazione?

ARMANDO FALCONI (sempre per
bocca del figlio Dino); — No. alludo a
quella che su un superbo sfondo nero mo-
strava la parola: « Fine!» (la feroce bai-
tutd fa semtird a Iuiti quanto’ sia peéncsa, «
volte, la vita; e quale grande conforto vi
sia nel pensiero: « Adesso vado a pren-
dere un cognac! »,  Dive e divi st avvian
infarti verso Pangolo dei rinfreschi, Solito
brusio. Solite rasoiate, Il magnifico colpo
d'occhio  proveca wuna forte emozione in
Blasetti che non manca di cogliere il destro
per ricordarsi di « 1860 », Atoinchini, Au-
toprosternamenti, . Autoambulanza, Intanto
un coro d'imprecazioni '8 levato dal grup-
po che per primo é riuscito a raggiunmgere
Pangolo dei rinfreschi. Questo & completa-
menfe vuolo: nmon 5i vedomo che un pez-
zetto di scaffale, un givoco di luce ¢ uma

stella),
TUTTL (ricordandosi di « Piccola cit-
ra »): — Maledizione! L'angolo dei rin-

freschi ¢ stato affidato alla regia di Ful-
chignoni! (rra emeéttendo quei ficchi che il
taipetio di passare per feisi non fece risuo-
nare all’w Eliteo »),

MARIO BONNARD: — Avete saputo?
Amleto Palermi fard un nuovo grandioso
film sul «Rex »!

AUGUSTO GENINA :
maggIno ¢

MARIO BONNARD (spaventaro dal 1i-
more che venga attriburio a lup Vinfernale
eguivocn): — Che diavolo dici,,, Il tran-
satlantico! (wia tmerociando un .!'H.ﬁ'lfff' dr-
rigente di Cinecinta, il guale entra atcompa-
gnato da un cavallo che ba appena finito
di fare un abbondante pasio).

QUEL DIRIGENTE (gwardando aggroi-

— I

noto tor-

Lo wittime di Mowwick

?@W&um Napoleo-

& Giueppina
ﬁ&mhmmm dow -

wa dimenticata

questia sellima-
esteri, pero, tulli
quasi — scadent] da larci
benedire anche certi criticatissimi
(¢ nemo propheta in patrial ») film
italiani.

Emlyn

Tutti Hlm esteri,
na, a Roma: Him

— O

Williams, protagonista
delle ¢« Vittime di Norwick » & uno
dei piu conosciuti attori inglesi,
specialisia in parti truci, dj crimi-
nale alla Peter Lorre o alla Bruce
Cabot. La sua attivita teatrale, aia
come commediograto che come in-
terprete delle sue commedie, & ap:
prezzalissima. e il maggior merito
di questopera cinematogralica
(badate, perd, che Willilams scrive
commedie molto belle, assai su-
periori al soggetto di questo film...)
& di avercelo latto conoscera. Ma
se " egli @, dungue, latirazione
maggiore dello spettacolo non bi-
sogna trascurare l'atmosiera op-
primente, quasj irreale,
gista ha saputo iniondere a tutio
il Hilm,

Lasciati 1""'_‘1 1ilterra e il mondo
dei drammi gialli al Berberini sia-
mo enirati in pieno spionaggio al
Corso col film francese <« Perdizio-
ne» (¢La danseuse rouge»). Ci
domandiamo quale gusto ci ab-
biano trovato, quei produttori ai
olir'alpe, a ritirare fuori il ben
noto iettatorio personaggio dellc
I::rfl'i-eﬁ:':",:r spia che gid era stata
..... mortalato sullo schermo dall'in-
tarpretazione di Greta Garbo e o
farci nuovamente assistere, per vil-
i della non sempre espressiva
Vera Koréne, alle sue peripezie.

In <¢Napoleone e Giuseppina
Beauharnais » Napoleone & g pie-
di, cicé & scesc dal monumento in-
nalzatogli dalla steria per essere
un marito, ‘umano anche se non
froppo commovente, al quale ci si
pud permettere,’ come nella edi-
zione italiang di questo lilm, di
mettere in bocca la canzonetta
« Sono tre parole»... Blanchar,
dunque, non ha fatto miracoli ed
@ stato lorse inletiore a se stesso;
Ruth Chatterton, vera prolagoni-
sta del film, & stata una Giusep-
pina espressiva, ardente, pateti-
ca. La regla di Jack Raymond &
onesta e precisa.

Adesso, « dulcis in fundo», in-
chiniamoci davanti alla deliziosa
Sigrid Gurie, a quella indimenti-
cabile Principessa Kukacen che
nello ¢« Scozzese alla Corte del
Gran Can» ha talvolta raggiun-
to la grandezza artistica di Gary
Cooper. Sigrid Gurie, la piccola
norvegese di Brooklyn, dalle lab-
bra carnose dallo sguardo carico
di pensieri, doveva giustamente
cimentarsi in un film drommatico
come guesto dove gli omicidi
stanno in funzione del clima che
essj creano e non come elementi
gialli. Insomma, tutlc & iatio per
dare occasione a Sigrid Gurie di
farsi valere e, quindi, se accet-
iamo il polpettone che questc
regista ci ammannisce & solo per
il piacere di seguire la tragica
odissea di un personaggio cosi
intelligentemente interpretato.

VYice

che il re-

tato le pianticelle di pina testé pramtate a
Cinecitta ¢ che [ra ottanta o novantanmi
affrancheranno quei produttori dal disagio
di doversi recare a Castel Fusano o a Fre-
gene per i loro esterni di boschi e foreste):
— Mungm cavallo mio che I'erba cresce,
mangia cavallo mio che l'erba cresce... qui
mi sto rovinando in biada e avena, e i pim
stanno sempre allo stesso punto! (wa «
dare alira avema al cavallo, e a innaffiare
le pianticelle di pino che [ra ottanta o no-
vant'anni affrancheranno i pronipoti di quer
produttori dal disagio eccelera eccelera),

CORRADO PAVOLINI (a wn noto
commediografo di cui per penitenza vi ob-
blighiamo a indovinare il wome): — Ebbe-
ne, hai incominciato a scrivere quella com-
media di cui mi parlavi giorni fa?

QUEL NOTO COMMEDIOGRAFO : —
Macche, ho deciso di non farne niente, Il
produttore col quale sono in rapporti mi ha
avvertito che essa non gli sembrava adaita
alla riduzione cinematografica.... (272 men-
tre scoppiano clamori e si grida arwio %
pro del teatro italiano, La spontanea can-
fersione del Note Commediograjo sta per
provocare ‘e speriamo lo provechi in altra
rede un ben acuminato corstvo di Evrmanno
Contini, quando...).

SERVO DI SCENA (ammunciande): La
orchestra da ballo del maestro Barzizza e
quella 1dem con cornette del maestro An-
gelini, nel loro duello per definire un'an-
nosa questione di superiorita nell'esecu-
zione ‘di « Tiger rag »!

TUTTI (terandosi le orecchie);
sta! Ne abbiamo- fin sopra 1 capelli...
non possono farsi mandare degli aleei dischi
dall’ America, quer due? (wia a frotte, men-
tre Framcesca Bertini crdina di cambiave
Paria; ed . Servo esegue come un sol
NOWo).

— Ba-

Mario Brancacei

Ma .,
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per conservare la freschezza
del viso. Occorre una crema
base, il cui colore si armonizzi
col vostro incarnato, che pene-
tri nei tessuti, ammorbidendo e
proteggendo | epidermide. Frg
le cinque tinte e i due tipi di
Crema Midina Medicea, sce-
gliete quella pit adatta per voi
e spalmatevene il viso ogni
mattina. Completate la sfuma-
tura delle guancie col Belletto
Compatto Medicea, che si in-
corpora nell'epidermide, non fa macchie e dura tre volte di piu J
di ogni altro prodotto consimile.
Solo con questa preparazione, la Cipria Seductio Medicea, trovera |
aderenza perfetta e persistente, stendendo sul vostro viso un velo
impalpabile, che ne addolcira I'espressione e ne conservera la lu-
minosa bellezza della gioventu.

La Cipria Seductio Medicea. si vende in nove diverse tinte, presso
i migliori profumieri.

S. A. MEDICEA - PISA

Date lo vostra preferenza anche agli altri ottimi prodotti Medicea: Crema
Minuita per nutrire lo pelle, Rosso Seductio per le labbra, Crema Maxima per
il seno, Crema Detergente e Latte di Bellezza per il viso, ecc. ecc.

{P-ﬂm Baccariai - Milanso)
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€hi non conosce “Via col oento”? - Ma a Londsa non fia “altaccato” - Je ne é paslato anche
in Gaslamento - Il film che i costalo cenfo milioni di lise non favd guadagnase alfsetfanto

LONDRA, maggie

Da due settimane tutta Londra — nella
pausa, si capisce, che la guerra le concede!
— parla di Gowe with the Wind (Via col
remto) il film di cinquemila metri che Da-
vid Selzpick ba realizzato per la Metro
Goldwyn togliendolo dal popolarissimo ro-
§ manzo di Margaret Mitchell.
¢ Non so se questo Via col vento di cel-
& luloide passera mai le Alpi per scendere
i voi: se lo fard, vi consiglio di munirvi
b i pna mezza dozzina di fazzoletti, di una
£ buwona dose di panini imbottiti e di una
b bottiglietta di sali aromarici, perché questo
¢ film Iz cui projezione dura — senza inter-
; {‘ﬁh-— tre ore e quarantasette minuti, che
P di bartaglia in baraglia, di dramma
. mdramma, d'incendio in incendio, di tra-
filento in tradimento, d'ospedale in ospe-
”_ﬁ-_‘.’. di rincorsa in rincorsa, di gelosia in
“gtosia, non ¢ certo un film come tutti gli
dltri né un film cui si possa accostare chi
800 & ben corazzato di cuore e di stomaco.
-« La storia di Via col vemto la conoscete
Stamente ¢ non stard a raccontarvela, 1l
manzo ha fatto furore. Se ne sono ven-
% — dice la pubblicita — pit di cento
Slioni di copie in tutto il mondo e in
e le lingue. Non ¢ storia nuova né ec-
_ Elonalmente divertente giacché di civette
ffubacuori » come Scarlett O'Hara & piena
i letteratura earopea (Goldoni, fin dai suor
I&mpi ce I'insegna) ¢ non occorre andare in
Ba per trovarle, né, d'alura parte, lo
della famosa guerra civile americana
=80 novita per lo schermo, Ma cid che é
_: xn“':"""ﬁ ¢ che, obbligando la celluloide a
L "Buite con cura scrupolosa e fastidiosa le
‘Pagine del libro, cercando di tradurre fe-
¢ in immagine ogni brano di un
‘Phlﬂ'.linnﬁiujmn romanzo di oltre mille pa-
Eine, s ¢ giunti a lanciare un nuovo tipo
 Produzione q chilomeiri — la mammoth
:'-'w‘m:'m: con Ja quale gli Americani vor-
0 trasformare il cinematografo da
‘;"‘F'ﬂ “ fondo e che |'Europa invece — con
Inghilterra alla testa — intende respingere
mm*_Pfricc;luiu all’esistenza stessa dell'in-
Ustria_
E' Jo schermo un mezzo adatto o anche
4010  desiderabile per incatenare per
W8I quattr'ore I'attenzione del pubblico
:E"l un unicu_fiim, si;n pure h:lS:l.Eﬂ sul
i Fll:’;'bpi‘?]ﬂl't'l dei romanzi? No, ha risposto
: IC0 1nglese, ed ¢ un «no » maiu-
10 € decisivo che sta dando qualche serio
iﬂEumpﬂ ai_r.:]pprescnt.:mfi di Hollywood
-]T"JOdP:.E hnlr.-il per _durlf 1-.1|I;1 stessa HU].'
faci) Che df."| gludmm- d'Europa non pubd
Mente disinteressars:.

due o im:
tre settimane questo Se€squi-
Pedale s

Gone wirh the Wind sta passando
. Multanea esclusivitd in tre sale di
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del f; si tratta qui soltanto del SUCCEsSO
o “1a8%C0 del « cinquemila metri » del
iﬁmrlfﬂmf"ﬁk ma di tutta una rendenza
37 ol quale Hollywood vorrebbe avviare
o ngl I:?T}Sﬂf“ ¢ che il .cintnmtpgruf{:u =
imPﬂrm I'i'ﬂﬂ_ Sensn — rifiuta di .|-'_It.'if.'1.:1l':-..'
"isf.::.tn,;us. Cinema insomma — n.f:um di
A1 da  spettacolo  essenzialmente

un:::. spertacolo uniforme che mi-
di trasformare il pit popolare

divertimento in uno spettacolo wagneriano.
Dippit il film a chilometri, ha dimostrato
ancora una volta I'enorme difficoltd di tra-
sporre |'azione dalla carta allo schermo, di
dar forma dehnita a certe visioni indefinite
che la parola e lo stile coloriscono, ma alle
quali la mentalitd individuale del lettore
contribuisce la forza interpretativa da cui
emergono impressioni ed emozioni, Leggen-
do V'i1a col vento ci si sente trasportati dalla
grandiosita eroica di certe battaglie, dal su-
blime sacrificio di certi personaggi, dalle
colorite descrizioni di certi ambienti, ma nel
film tutto questo diventa rimpicciolito e ri-
stretto, e lo spettatore, pur vedendo le stesse
cose che gia ha lette ed ammirate, le rivede
piccine piccine, quasi @ traverso un canoc-
chiale rovesciato, in una scialba e fredda
lontananza, E’ successo, insomma, a questo
Via col vento uno strano fenomeno d'inver-
sione per il quale cid che avrebbe dovuiwo
essere epicamente « mammoth » & uscito in-
vece . meschinamente indifferente e di
mammoth, di colossale, npn & rimasto che
il metraggio (anzi il chilometraggio) dive-
nuto ora un lento e scolorito accessorio,
E & %

Vi ¢ poi un altro pericolo che presenta
questa mammoth production e contro il
quale ¢ insorta unanime I'industria, portan-
do le sue lagnanze sui giornali ¢ perfino in
Parlamento, Un film di cinquemila metri
costa ovviamente somme enormi: si parla,
per Via col vento, di pit di cento milioni
di lire, Per rifarsi di questo mastodontico
esborso, occorrono incassi ugualmente ma-

RE

ol
s

L7
T

stodoptici, E' necessario quindi obbli-
gare allo stesso tempo 1 proprietari di
sale a guadagnare di meno, Ed ecco la
Metro Goldwyn imporre — .o cercare di
imporre — senz'altro ai cinematografi di
accontentarsi del 30% sugl'introiti (dando
al film il 709%) ¢ imporre altresi — o cer-
care d'imporre — che i prezzi minimi d'en-
trata sian portati al doppio di quelli attuali
ed anche piu,

Hollywood ha creduto cosi d'imporre —
cominciando con V7iz col vento e sperando
di continuare pil tardi con aleri lunghi chi-

lometragg: — di mettere la manomorta sul
cinema europeo ¢ chissi che — Via col |
vento — fosse stato un successo — non vi &

sarecbbe riuscita, Ma i cinematografisti in-

glesi si sono ribellati, i giornali si sono
ribellati, il pubblico si & ribellato e la ma- S8
novra & fallita. Vista la mala parata, la |

e
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Metro Goldwyn ha fatto ora sapere che si o

accontenterebbe anche di meno del 709

sugl’incassi ma il pubblico, a sua volta, ha B85
fatto sapere che se si aumenteranno i prezzi |

d'ingresso il cinema verrd boicottato e in
Parlamento si & parlato d'« intervento go-
vernativo contro un possibile esodo in Ame-
rica di capitali importanti » — finché —
per aggiungere argomenti pratici a quelli
teorici — un'intera organizzazione cinema-
tografica che dispone di 700 sale ha sen-
z'altro rifiutato di proiettare il film.

Cosi, ancora una volta, 1 nani hanno uc-
ciso il gigante e 1] cinema ritorna a re-

spirare,
Mario Pettinati

Ecco quellj che sono, insieme a Clark Gable, i principali personaggi di “ Via col vento”. | istrey ¢
(Tom Mitchell); Scarlett (Vivien Leigh): Ellen O'Hara (Barbara O'Neil); Careen (Ann Rutherford):
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&4 eccoci all'ultims puntats dolle memosie che Cosinne Luchaise Aa scxitto pos
pause di lavorazions del film che sta girando o Cinccifta: “Abbandono”, pes la segia di Mattoli

¢ nostui lelfosi, nelle

Le dernier tournant dopo un mese di con-
tinua lavorazione in esterno, fu finito, Du-
rante le riprese di questo film cosi dram-
matico, anzi, addirittura tragico, non ¢ man-
cato l'episodio comico del quale' io sono
stata protagonista. Vi ho detto che lungo
la strada, che era una vera strada, era stato
ricostruito con la maggior fedeltd possibile
un alberghetto di campagna col suo bravo
distributore di benzina accanto.

Un pomeriggio i0 me né stavo, vestita
dei miei abiti di scena — e cioé un ma-
glione sportivo € una sottana — appoggiata
al distributore di benzina e prendevo il
sole come una lucertola, quando una lus-
suosa automobile color ciliegia si ferma Ii
davanti, Un grasso signore si sporge e mi
fa un gesto:

— Ehi, ragazza'! Datemene dieci litri! —
dice.

Io lo guardo, divertita ¢ con molta se-
rietd gli dico:

— Mi dispiace, signore, ma 0 non servo
che le automobili azzurre, Quelle rosse non
mi piacciono.

— Che cosa dite? — esclama il signore
£rasso con aria minacciosa. Volete o
non volete darmi la benzina?

— Va bene, ve la dard, ma a cinquanta
franchi 1l litro.

Per poco non succedeva una tragedia, Ma
immaginate la faccia del signore grasso
quando si accorse che rutto, dall’albergo al
distributore, era finto ¢ che io stesso non
una... distributrice di benzina! Lo cre-
dereste 7 1l signore, che evidentemente non

cro
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sapeva prendere le cose con spirito, se ne
andd arrabbiatissimo senza salutare.

Intanto, Le dermier towrmant era giunto
alla fine: lasciai con molto rammarico quei
luoghi aspri e selvaggi nei quali avevo
passato dei giorni incantevoli, al cospetto
del mare azzurro, per andare in un’altra
parte della Francia,

Mi aspettava un ambiente del tutro di-
verso, grigio, piatto, scialbo, malinconico :
si dovevano girare gli esterni di Le 4é-
erieur.

Le deserreur & una storia che si svolge
durante la guerra, in uno di quei villaggi
del Nord della Francia in cui le case e gli
alberi si confondono col cielo grigio. Noi
avevamo bisogno di poca luce, di nebbia,
di pioggia, di fango, Una volta tanto il bel
tempo c¢i avrebbe ostacolati anziché favo-
rirci, come di solito succede nelle riprese
dei film. Avreste dovuto vederci, tuttd im-
bacuccati, ravvolti nelle pelliccie, nelle
sciarpe di lana, immersi nella nebbia umida
e nel ftango, Il regista Leonida Moguy
sembrava prenderci gusto a farci muovere
in quel pantano..,

Ma, a proposito di nebbia, vi svelerd un
trucco adottato per fabbricare la nebbia ar-
tihciale necessaria quando quella naturale
non c¢i soccorreva abbastanza. Intormo al
luogo dove si girava, disposti a semicer-
chio, c'erano degli vomini che accendevano
dei fuochi di paglia umida, La paglia umi-
da, lo sapete, bruciando provoca un fumo
bianchiccio, 1nconsistente, che rammenta
molto bene la nebbia. In tal modo ¢ fu

-.{,'-i‘mclrld 'Hr.
(Evelyn Keyes)

possibile girare moltissime scene in esterno.

Le déserrenr & stato presentato in Italia
col titolo suggestivo di Smarrimenso ¢ ha ot-
tenuto un grande successo. Voi forse I'avete
visto ed avrete giudicato. Gran merito va
indubbiamente al regista Moguy che ha dato
un tono intensamente umano alla vicenda.
INon solo, ma Moguy, secondo le sue teorie,
ha cercato di dare il massimo valore alla
azione eliminando la parola da intere scene.
Ricordate il passaggio che si svolge nella
chiesa? Paolo, il giovane soldato va a cer-
care sud madre e la wrova. Durante questi
cinque o se1 minuu, non s1 ode che da
lontano la voce sommessa del prete che
ofhicia e il suono smorzato dell'armonium.

Not attori eravamo molto afhatati: Jean
Pierre Aumont, 1l protagonista, ¢ un sim-
patico camerata, Berthe Bovy che rappre-
senta la madre, una compagna piena di gen-
tilezza e di esperienza.

Le comparse erano reclutate sul posto,
in massima parte ex combattenti dell'ultima
guerra che si sono prestati con molto entu-
siasmo a girare le scene, Ci furono anche
degli episodi divertenti nel paesetto, ¢ ad-
dirittura una specie di disputa tra le mogh
di coloro che figuravano come soldati, e
sapete per qual motivo? Perché il marito
di una, che durante la guerra era sotruf-
ticiale, era stato vesuto per il film da sem-
plice soldato, mentre il marito d'un altra
che era soltanto caporale, era stato addirit-
tura... promosso maresciallo! Dove va a
cacciarsi la vanitdi umana!

Dopo Le déserrenr ebbi diverse proposte.
Ormai ero un'attrice ricercata dai produrttori
¢ non avevo piu riposo. La primavera e
alle porte, avrei voluto volentieri prendermi
un po’ di vacanza, correre velocemente con
la mia automobile verso il sole.. Ma no,
niente di tutto questo. Avevo degli impegni,
dei doveri. Ma avevo anche delle soddisfa-
zioni: il numero delle lettere dei miei am-
MIrator: era sempre in aumento, ne glun-
gevano da ogni paese, € non solo dull’Eu-
ropa, Figuratevi che ho anche ricevuto delle
lettere dalla Cina e dall'Australia, 11 mio
nome aveva dunque gid fatto il girn del
mondo.

. o ®

Cosi ho cominciato a girare 'ulumo nmuo
tilm francese: Cavalcade damor con *
ne Simon ¢ Janine Darcey, Il Alm che gia
avete visto, ¢ che s'intitola in italiano Ca-
valcata d'amore ¢ stato diretto da Raymond
Bernard ed & diverso, come genere, dai
film precedenti, Una commedia storici sen-
timentale, la si potrebbe definire, che narra
tre storie d'amore che si svolgono in tre
secoli: 1639, 1839, 1939,

L'eroina dell'episodio 1639 era Janinc
Darcey, quella 1839 Simone Simon. A me
era riserbata |'epoca moderna & per la prima
volta avevo il diritto di vestirmi con ele-
ganza, cosa che non mi capita spesso sullo
schermo
Prigrone senza sharre, in Le dernies
tournant, 10 Smarriménto, €ro stata sempre
una ragazza piu o meno mal vestita, sel-
vatica, primitiva, Finalmente ora ero chia-
mata a rappresentare la signorina novecento,
clegante, sportiva, wvivace, disinvolta, sep-
pure ancora ¢ sempre romantica, (Come,
del resto, io sono nella realtd!).

Cambiano i costumi, le mode, gli atteg-
glamenti e 1 discorsi, ma il fondo del cuore
d'ogni fanciulla rimane inguaribilmente ro-
mantico, Non & forse cosi anche nella vita,
nonostante¢ ogni discorso in contrario ?

Cavalcate d"amore & stato un bel fAlm, e
1l personaggio che vi ho rappresentato &

in
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certamente quello che pit mi ¢ placiuto
fra tutti 1 miei personagg:, Perd il mio n-
cordo ¢ il mio cuore restano uniti a Prs-
gf'{.‘rm‘ senza sbarre,

E ora eccomi al presente. La mia vita
non & lunga, davvero, e non & complicata.
In questi ultimi tempi ho lavorato, sempre
lavorato senza sosta, E del resto non era
questo l'ideale al quale tendevo quel giorn
in cui ho abbandonato il mio protessore!

Dopo una breve forzata inattivitd dovuta
alla guerra che ha paralizzato il lavoro
negli stabilimenti cinematografici francesi,
ho accolto con grande gioia 'offerta di ve-
nire a girare un film in Itaba,

I dirigenti della Sangraf mi hanno invi-
tato con molto insistente cortesia a npassare
le Alpi, ed eccomi qui,

Adesso perd, giacche parliamo dei diri-
genti della Sangraf, vi raccontero come 10
vanti un credito... sentimentale verso di
loro, Avevo appena terminato l'edizione in-
glese di Prigione senza sbarre, quando, nel-
'estate del 1938, ricevetti l'invito di re-
carmi a Venezia, L'invito stesso partiva da
Verona, dove ha sede la Sangrat. Lunghe
telefonate furono scambiate allora tra i miei
amici della Sangraf e i miei produttori fran-
cesi. ed io mi accingevo dunque a partire
per Venezia. Ma c'era un‘altra cosa che mu
attirava moltissimo: la Sangraf era a Ve-
rona, Verona ¢ la patria di Giulietta ¢
Romeo§ Oh, come mi sarebbe piaciuto ve-
dere i luoghi dove si era svolta la vicenda
degli amanti infelici, e la tomba della dolce
Giulietta, sulla quale crescono le rose!’

I muei amici italiani mi assicurarono che
avrei visto Verona e la tomba famosa, in-
vece... niente! Cera poco tempo e andam-
mo subito a Venezia, senza fermarci a Ve-
rona: al ritorno nuovi impegni urgenti mi
richiamarono in ‘Francia,

Ricordo che, quando il treno si fermd
per pochi minuti a Verona, io mi protest
dal treno a guardare, ad aspirare il profu-
mo della terra, dell’aria, del cielo azzurro
di Giulietta ¢ Rorheo!

Ora eccomi per la terza volta in Italia:
non andrd via senza essere stata a Verona.
Gli amici della Sangraf me |'hanno pro-
messo e lo scrivo qui perchéd... se ne ri-
cordino.

Abbandono & un film ottocentesco d’am-
biente romantico, ¢ 10 mi piaccio molto nei
costumi disegnari apposta per me dal pit-
tore -Rappini con molto buon gusto. Sono
felice e fera di lavorare in Italia, a Roma,
Lo so, questa pud sembrare una frase det-
tata dalla cortesia convenzionale, ma & —
credetemi — una frase sincera, Ci sono
molte cose, molti ricordi famighari, molte
memorte letterarie e arustiche che mi le-
gano alla vostra bella Italia,

A. Cinecitta mi sono affiatata subito con
i mie: compagni di lavoro: la vostra Mana
Denis & deliziosa, permettetem: di usare
una parola francese per dehnirla: char-
mante. George Rigaud, ¢ un giovane artore
di grande valore e molto simpatico. Ma tutti,

Pilotto, Glori — che & una conoscenza pa-
rigina — Valentu e Nerio Bernardi, sono

dei cari e gradevoli compagni. Il regista
Mauoli lo conoscete meglio di me perché
ora debba tesservene ['elogio. Del resto,
Mattoli non c1 tiene, ¢ modesto come tutte
le persone di valore. Credo che gli faccia
piacere, piuttosto, che io parli della sua pi-
petza bianca: non & vero, cher maitre?
Dunque, 1o sono contenta. Che cosa po-
trei desiderare di piu?-1l numero delle let-
tere dei mier amici italiani cresce ogni gioi-
no, Ogni marttina, sul tavoline del mio ca-
merino a Cinecittd, 10 trovo un mucchietto
di lettere che giungono da ogni parte d'I-
talia, Lettere gentili ¢ commoventi per i
sentimenti che esprimono. La mia gior-
nata comincia cosi, con il gradito saluto di
cento ignoti amici. Poi io mi affido alle
mani esperte del truccatore, della pettina-
trice ¢ della sarta, E mentre essi mi tra-
sformano nel personaggio che devo incar-
naré in Abbandono, dal mio- piccolo appa-
recchio radio' che mi segue ovunque si
sprigionano le belle melodie delle vostre
musiche, Il sole entra dalla finestra spa-
lancata, ¢ giungono dall'esterno le voci e i
rumort di quell operoso cantiere che é Ci-
necittd, Chiudo gli occhi, ed ecco mi sem-
bra d'essere, fra il passato e l'avvenire, fer-

ma in un'isola felice.
FINE

Corinne Luchaire

(Le puntate precedenti di questo servizio
mono apparse nei numeri 17. 18 ¢ 19, - Preo-
prieta riservata di “FILM').

In € Tormna caro ideql... », quando il
cameriere John porta sul vassoio il bi-
glietto da visita di Maria Wernowska
e Tosti lo sgrida perché non wvuol ve-
dere alcuno, quegli risponde: «Posso
mandarie via tutte e due?» Ebbene,
perché, poco dopo, la Tesséri, leggendo
il biglietto, esclama sorpresa: ¢ Ah,
una donnal 3?7 (Leone Cataldo, viale
IV Novembre 30, Corato).

Errore iniziale di scemeggiatura o errore
di modifica apportata al dialogo durante le
riprese della scema: il cameriere avera ra-
grone di accennare a-due donne perché la
Wernowska era accompagnata dalla ssuu da-
ma di compagnia; &altronde nel biglierto
da visita era stampato solo il nome della po-
lacca, L'equivoco poteva essere risolto nelle
bartute del cameriere che, annunciando, po-
1eva aggiungere come la Wernowshka fosse

- dccompagnaid,

In «Rosa di sangue» Angelica da
un anello a coluji che doveva legare
le mani dei prigionieri prima della fu-
cilazione, perché non le leghi a Ruiz.
Intanio il primo prigioniero colpite dai
proiettili, precipita dal cavallo in cersa
con le mani libere. E' da concludere

che nessuno era stato legato. (Leone
IV Novem-

Catalde, Corate - viale
bre 30). :

uesta scena & una delle meno efficaci ¢
delle piik illogiche : | condannmati avrebbero
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potuio cader subito da cavallo volontaria-
menie, sventando cosi il tiro al piccione or-
ganizzato da Alvarez; e nel groviglio di
womini é di bestie qualcuno poteva scam-
parla. In réalta a messumo dei prigioniers
erana legale le mani perché cadendo la

 cavallo, impacciali a quel modo. qualcu-
no avrébbe potuto gpezzarsi un braccio o
spaccarsi la testa, Allora era meglio che
Angelica desse sibito lo spintone ad Alva-
rez, salvando pin generosamente tuils,

CINEMATOGRAFO
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'‘Dall'alte in basso: Corinne Luchaire e Georges Rigaud in “Abbandono . ‘il

grande film Sangraf che & altualmente in lavorazione a Cinecitid; Lily Vin-

centj in “ Amore dj ussaro” (Produzione Asscciala - Distribuzione General-

cine); Vivi Gioi ¢ Regana De Liguoro in * Alessandro, gei grandel “ (produ-

zione: Fonoroma - distribuzione Generalcine); una drammatica scena de
" L'assedio dell’'Alcazar” (Film Bassoli).

IROSIEMARY ILANIE:
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In nome delle sorelle Lane — e sia-
mo in diverse, come sapete — appro-
fitta con enlusiasmo dell'occasione che
mi sl olire per protestare coniro un gra-
vissimo abuso mollo frequente in Ame-
rica. Chiediamo a gran voce una leg-
ge -— e anche mille leggl, se occor-

ronol per prolbire ai glornalisti e ai
cronistl cinematogralici di andare in
Vacanza.

Dovrests vedere, per credere. E' or-
rendo lo speitacolo che si olfrirebbe
ai vostri occhi. State a sentire: Priscilla
ha gid consumato dieciasselle matile;
Lola ha gid& scassato quattro macchine
da scrivere e questa ha un nastrino
addirittura ercico nello sforzo che com-
pie per non rientrare nella sua grap-
petta; io, pol... Gial E' la lerza notte
insonne che mi tocca passare pser len-
tare di trasformare quella discreta at-
irice. che sono almenc secondo |l
mio parere in una cronista che sta
a vol di qualificare. E psrché? Perché
{ giornalisti di prolessione sone¢ in va-
canzd.

Se l'anno venturo volete {ornare in
ferie  signorina... (e qui il nome di una
illustre giornalista che osa prelsrire le
gioie dell'aria aperta e del dolce far
nienie al coscienzioso espletamento
dslle sue funzioni), io vi chiederd for-
malmente un baratto: sard disposta o
sostituirvi per il periodo in cui vi ripo-
serete a patlco che, al vostro ritorne,
prendiate per gqualche glomo il mic
posto davanti alle macchine da presa
de]l mio stabilimento; anzi, vi dd un
anno di tempo per prepararvicl.

Sorridete. Pensate che sia un piacere
per voi. Benissimo. Ma vi avverto con
tutta ledlts che dovste essere pronta
a cascare dal letto tra le quattiro e
mezzo e le cinque del mattino.

Anzitutte squillerd il leleiono e, per
quantc stanca potrste essere, sarete
costreita a rispondere. Non contento di
cid, il vosiro produttore vi mandera a
casa un messc in motocicletta inca-
ricato di far tanto baccano con lo scap-
pamento aperto e con il claxon da im-
pedire che, dopo aver risposte al te-
lefono, vi voltiate dall'altra parte per
lornare nelle braccia di Morteo, e, ahi,
i voatri poveri timpani!

Farets [orse in tempo a prendere il
caffé e laite, ma non ve lo garantisco.
Dalle sei alle otto vi troverete pian-
tata davanti o uno specchio a tre anpte,

con tre o quattro persons che vi svo-

lazzeranno interno tentando di rendervi
conforme all'immagine che dovrete
rappresentare davanti alla maechina
da presa per tutto il resto della mat-
tinata. | parrucchieri, i truccatori e tutti
gli altri artefici della bellezza si strap-
peranno e si palleggeranno il vostro

viso, alzandolo, abbassandolo, giran-!

doleé da destra a sinistra e da sinistra
a destra come s fosse slaccato dal
vosiro corpo.

Poi nel vostro camerino, avrete a
che fare con le sarte che, armate ai
aghi e di spilli, si occuperanno di voi.
E., prima che abbiats la gicia di sen-
tirvi dire che tutlo & in ordine — am-
messo che . questa gicia vengal — la
vesira pelle sard pin bucata di una
schiumarola...

Giunta a guesto punto, udrete do-
vanii alla vostra porta una serie ai
strilli assordanti. Perbaccol Una di-
sgrazia? Un incidenta d'automobile?
No, & semplicemente 1'aiuto regista che
perde la pazienza e vi annunzia che
tutti sono in tsairo  vestiti e truccati,
e che mancate solo voi. Allora vi sca-
raventerete — o, meglio, vi scaraven-
teranno — fuori dal camerino per ({i-
nire nella cabina del sonoro dovs di
suonoe ce ne sard a usura. Avete, di-
firtti, udito mai i lamenti dell'ingegnere

ELLIL' WOV O

Nel film ¢E' sbarcato un marinaio »,
quando Doris Duranti cade in acgua
& completamente vestita, calze e scar-
pe comprese. Dibattendosi in mare si
scorge molio bene uscire a lior dac-
qua un piede scalzo (carino, tra pa-
rentesil). Allorché Nazzarj la riporia a
braceicr sulla banchina e poi in alber-
go, la Duranti ha nuovamente tutte
due le scarpe ai piedi. (Silvio Feti,
Roma, e Renato Parravicini, Torine).

Alire volte abbramo spiépato simili errors
o disattenzioni, dovuti al fatto che le varie
riprese d) una s1eisa seqUENIA PENLORD gi-
rale in tempi Successivi e spesso a parecchr
giorni di distanza 'una dall'altra, Allora, la
ormai cronica shadataggine dei registi, dei
lore aiwii, dei direttori di produzione € dei
rispettivy segretari, fa i1 che messuno pensa
a rimettere U'attore nelle condiziont precise
in cui si trovava alla ripresa  precedente
come ¢ consacrare dalla scenegpiatura, Nelle
Scemegpiature 51 vedono nna infinntd di ra-
gli, dr aggiunte (pii § primi che le secon-
de), di modifiche ma nessuna nota in mar-
gine di carattere ambientale (di arredamen-
to, di vestiario, di dialogo, df intonazione)
S una scena grd girala, che serva a vicor-
dare un altacco, un legame, una conlinuitd
per le swecessive riprese o per Hl montaggio.
A che rervono, allora, fante capie di sce-
NEgRIdttira s¢ messuno degli nteressatt alla
realizziazione di un {ilm le va annotando
per sno conte ¢ secondo le praprie. arivibu-
Zi0NE? )

Nel [ilm <L'ereditd in corsay», Gan-
adusio a Viarisio — {rovandosi nel Mu-
seo delle statue di ceéra — per nascon-
dersi ad un gruppo di visi‘alori men-
tra. sveniravano - una sedia, si attacea-
no ciascuno  un: -cartellino numerato
preso do due manichini che rappresen-
tavano persondlita di sesso mascolino.
Come si spiega lo slupore di una visi-
talrice la guale, consuliando la guide
constata che il cartelline atlaccato sul
petlo o Gandusio appartiene al mani-

s0 | linesatrini si
l'apparecchic & circondato da nuvole
ma non plove alfattoc. Come mai? (Anna

E
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fenico quando un attore & in ritardo?
Beh, per questa prova vi consiglio di
fare una settimana di tiro¢inio armalta
di una corazza dentro una gabbiag di
leoni: sard l'unico modo di farci un
pa’ |'orecchio.,.

E linalmente eccovi in teatro, pronta
per la scend.

Ma cosa succede? Vi lanno piom-
bare addosso la ‘luce di un riflettors,
di due riflettori, di dieci rillettori, il
sudore vi cola a rivoll git per il viso,
per il collo, per la schiena, per le
braccia. 1l diretiore, gridando pita di
tutti, esige il silenzio assoluto. Ma ecco
che una mosca, da molto tempo di-
sturbatrice del famoso silenzio — se si-
lenzio vi fosse stalo!l —, non (rova
niente di meglioc da lare che posarsi
eulla vosira schiena. Un atjrezzista
viene a cacciarla via e vi inondax di
flit... il che non aiuta a purilicare 1'at-
mosiera. Le lagrime vi salgono agli
occhi... Il trucco costato ire ore di fa-
lica non & piu che un ricordo. Inter-
viene, allorg, il truccatore che bestem-
miando, cerca di riparare al danno.

Fcco, mi pare.di sentirvi chiedere
grazia e offrire all'esercizio delle vo-
sire funzioni professionali il bene di
una vacanzd... Ma non sono che le
nove e mezzo e par gustare appienco
la vita che vi offro dovete ascoltare
tutte il mio racconto.

Si gira. Cominciate a < montarvi»,
se ne avete ancera un po di forza,
Sul pit bello udite: « Altl ». E bisogna
rnpstere la scena... Intanto vi si e spie-
gczzato il vestito e bisogna che una
sarta si precipiti con un ferro caldo a
e'irare le pieghe [alse. E poi si rico-
rincia... Ma, questa volta, pare incre-
d'bile, sul pit bello — o, cosa ancora
it antipatica, alla fine dell'inquadra-
i a — vi dimenticate la battuta. E bi-
sogriera rifare tutto da capo, una, due
tre, infinite volte.

E i riflettori continueranno «a scari-
care sulle vostre spalle tutto il lero
calore. E saprate che cosa wuol dire
essere stanche al punto da desiderare
con tutta l'anima un solo miracoclo:
quello di cadere con la faccia in terra.

E sarda proprio in quel momento che
vi proporranno un piccolo ¢ primo pia-
nd » poi un campo medio, pei una fo-
tografia di fianco, poi un altro primo
piano.

Grazie all'intervento del vostro santo
pairono, sarete arrivata alla fine della
scena e penserete che questa voltq,
siccome & pill o menoc suonata lora
di andure a mangiare, poftrete preci-
pitarvi nella sala da pranze.

Ma sarsbbe troppo bello. Troverete
sempre sul vosiro cammino il redattore
di un giornale cinematografico, o un
qualsiasi altro giornalista (che non e
in vacanza...), davanti al ‘quale fer-
marvi un momento e al quale offrire
un bel sorriso.

E. poi, sempre barcollante, tomerete
in teatro e vi sorbirete un'altra mezza
giornata di questi - supplizi offerti da:
riflettori, dalle amnesie, dalle gambe
che wvi rientrano nel tronco, ecceterq,
accetera (per ulteriori particolari, leg-
gere pill sopra).

Tutto questo che ho scritlo aveva un
solo scopo: darvi un'idea gpprossima-
liva del nostro mestisre nel ¢aso che,
'anno venturo, accettaste di cedermi il
vosiro posto e di prendere il mio. In-
tanto io scriverei i vostri articoli, com
lo sto facendo adesso. E non so se
questo sard molto divertente per i let-
tori @ per voi; ad ogni modo, io mi ci
sono divertita un meondo, e questo e
quel che conta.

Rosemary Lane

chino di Greta Garbo? (Bruneo Simon-
celli, vig Maresala 66, Pescara).

Si potrebbe spiegare per la ragione che
Ganduiic & molto brutto ed altrettanio se-
dncente ma mnon guanio la Garbo. Ma il
vero motive ¢ che Gandusto avrebbe dovu-
to prendere il swo cartelline da um mani-
coine coe raffiguraise una donna. Altra col-
pa da addebitare ai signori di cui abbiama
detto prima,

& ® ¥

In « Delirio », Michéle Morgan, al mo-
mento di salire in macchina con Bover,
ha al piede scarpeite di vernice scol-
late col tacco alte. [ due vanno in cam-
pagna e passano la noite nella piccola
aulo. A giorno fatto, quande si sve-
gliano' e lei scende dall'aute porta
scarpe col tacco basso da campeggio.
(Michele Prisco, Roma).

Non solo nei film fraliani, come abbiame
gtd notato, bensi in guelli stranieri, avven-
gono simili non lievi disaltenzioni: tuitavia
non '€ lo stesso, da confortarsi! Evidente-
mente la Margan per prima si é diment:
cata con gualt scarpe era salita in auto,

* 5 W

Nel « Ponte di vetrc » quando l'idro-
volante diretto a Tripoli entra nella zo-
na della tempesta sj-alternano inqua-
dralure di interni e di esterni, attraver-
vede piovere, fuori

Cortani - Roma, via Crescenzio).

Gllinterni sono. stati “realizzali- in teatro
e da proggia, & fulmini, i twoni poleranc
erfere generati avitficialmente, Per gli exter-
ni dellapparecchio in volo il regisia si &
servito di pellicola impressionata da altri e
copn wr fempa che solo.. minacciara piog-
gia. Siamo alle solite trascuratezze. E dirve
che <& sono documentari di apparecchi in
relo con q.rr..if-:.'-.r-." tempo, _‘l.]‘..- -,"_-,,! fretic
uccide, il pin ‘delle volse, |
lomid di evvere precisi,

egnt buona ro-
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(LA “GLAMOUR GIRL")
-'u._".-iﬁ-l 1k
Y " -5 g ST
| | nomi citati in qu;ltu rubrica Che cosa significa “asere del fascine” - T segeeto di Ginges Rogers I
ix ente fantastici. Qualsia- - y 2 y - rme
. -:ﬂé.l‘ﬂm"‘“_m o atcons reall’d o6 Quali sono i locali eleganti che bisogna frequentars - Nowme di oits |
e, nottusna - £a moda o Hollywood - Il Bello pubblico numero 1
.’j'i_ Veglio bene ad Antonioc Gandusio 5 o
anche per questa ragione; ﬁntnniq . e
S Gandusio ha una biblioteca. | Hollywood, maggic massaggio alla faccia o per freddare i
87 Quantj sono gli attori che hanno, S_m una « Glamour-Girl 1940 :?? Allo- quei bﬂ?qmggi che hanno l'arduo no-
1 Sortata i mane, tremila, quatiros ra il tuo nome sard breve, quasi mono- me di Daiquiri e che il tuo -impresario
g ;ﬂnllh +i? E i registi? E i produt- sillq}:-lr:-:- @ avrd un suono leggermente di pubblicitd s'intesta a dire chetunon
= iori? Credetemi: scrivere non & ne- esotico. Preferibilmente sard Hedy, Myr- conosci neanche per nome. Adesso il
B rcciicre, dirigere, assume. na, Carole, Sonja, Greta, Bette (non ghiaccio & un rigeneratore dell'orgami-
A esecT sa di un film non & neces- Betty, mi raccomando, che sarebbe smo, un incitamento a conquistare il
i lmpr: leggere necessario e. troppo ¢ domestico ») Isa, Irene (leggi mondo. (Anche il maestro di pattinag-
;;"-L _’miﬂ‘: mi li attori, i registi, i pro- « Airin », con l'accento sulla prima vo- gio & bello). In teatro, tra un‘inquadra- L
o s IEI1 ::anr::-" o le n:ixu — cale), Joan, Miriam, Kay, Alice (Alis, tura e l'altrq, fai la calza in modo fre- =
g qutioni nnn‘tﬁgtg $oKE nu?ig (Ho det- cioé, e sempre con l'accento sulla pri- netico. Oppure fai lavori all'uncinette. '
SN e = 50 O g] .rt t a ma vocale) Gloria, Norma, Ginger. Sono In questo momento tj sei buttata &
iR cte 18ggono mae: fan’o A tollerati anche i nomi di Claudette, corpo morto su una pedanina di coto- =

s che Spesso confondono una stron-

- Jeanette, Marléne, Madeleine, Kathari-
eatura con un elogio; o un docu-

ne, Margaret ma hanno troppe sillabe

ne bianco che vuoi mettere nella tua
stanza da bagno. “iad

gy e e

S mantajo. discenso con un daspro e per rimanere impressi nel cuore come Non sei troppo popolare perché hai 2R

| qisonesto personalismo). Chij Ieg.:ga una pugnalatal Lucy, poi, e tabu. grandi abilita istrioniche e le tieni in S
scopre se stesso: m*vfarta. nelle sim- Il cognome, dato che il tuo di casa serbo rigorosamente. Se obbedissi eI

patie © nelle avversioni che un li- non sard quasi mai adatto al nome, sempre aj tuoi impeti, reciteresti in tea- e

hro aecende il suo gusto, la sua sard scelto in perfetta armonia con que- tro, magarj in un microscopico <tea- =
indole, la sua morale. Chi legge sto. Hepburn andava bene, e cosl ftrino privato ». Sei una < glamour-girl»

. scopte la civilt& di un paese, si ri- Bennett, sia per Joan che per Constan- perché sai siruttare la'tua personalite. =
: in qualche personaggio, ce che per Barbarg, e andava bene an- E sai anche che una personalit& na- R

a _ intendetemi — copiare: co- che lo Stuart di Gloria, ma il Gustafs- sce solo per opera della pubblicite.

piare un tipo, un interno, un costu- son, per caritad, non poteva andare ed Pil una diva si fa vedere in giusta -

e stato mutate in Garbo cosl, come Le
Seuer & diventato Crawiord, Williams
é diventato Loy e Peters & diventato
Lombard. Il cognome, sapientemente
abbinato al nome, si deve avere, in-
somma, un effetto magnetico o calami-
lato per il cineamatore, alias essere in
netto vantaggioc per l'ufficio cassetta o
€ box-office » che dir si voglia.

Se sei una vera «glamour-girl» hai
una trentina d'anni.e non lo nascondi.
A che servirebbe, visto che 1"Almanac-
co Mondiale rivelerebbe il trucco? Por-
ti le ciglia false davanti alla macchi-
na da presa e quando vuoci lar colpo
alle feste in onore di altre dive prefe-
riscji le ciglia false al trucco impermea-
cile che fa tanto male quando si to-
Jlie perché strappa i peli. Perfino la
diva jn erba, Deanna Durbin, ripudia
il trucco di cui sopra. Inoltre, accentui
con un tratto di matita colorata 'effet-
lo del rossetto affinche sia ben messa
in risalto la ¢ carnositd » delle tue lab-
bra, poiché, come tutte Je tue colleghe,
pensi che le labbra carnose siano il
primo indizio della sensualitd.

I tuoi capelli avranno conosciuto tut-
te le gradazioni dal biondo platino
(durante il regno della povera Jean
Harlow) fino al color rame; ma adesso
starai atiraversando il pericdo del bru-
no. Hai capito che, coi capelli neri, zc-
migli spiccicata a Hedy Lamarr. E
Hedy Lamarr & la diva, la <glamour-
girl » del momento, quella di primissi-
ma categoria. Il cambiamento del colo-
re dei tuoi capelli avrd richiesto, s'in-
tende, un radicale cambiamente del tuoc

compagnia e in giusto luogo nei primi
anni della sua carriera, pil si fa forte 2
la leggenda del suo fascino irresisti- :
bile. Quindi 'sai qual'd il momenfo
adatto per farti vedere col soggettista-
produttore che passa per essere |l
Belle N. 1. E' un cavaliere di qualité.
Sa dove andare, sa come ordinare una
accellente cena, conosce il nome e
I'impiego dei migliori vini, e sa come
compatire con grazia le pene del pro-
duttore, o quelle del suc primo atiore,

me. Chi legge si « costruisce »: co-
struisce la sua tradizione umana.
Bisogna farsi questa domanda: «Io,
chi sono? ». Chi non legge, chi non
ha mai letto, non pud rispondere.

Si sa, i libri costano: e non tutti
hanno quattrini. Ma gli attori cine-
matografici — e!i registi — guada-
gnano molto: e qualche soldo, per
un volume, lo potrebbero spendere.
Badate, o divi, che l'ignoranza non
| & truccabile. 1l vostro modo di reci-
; " Yiare, di comporre un personaggio,
K deriuncia sempre le vosire letiure
38 | (che sono scarse). Cosl, un film de-
3P I nuncig sempre la cultura di un re-
gista. Credetemi: i film migliori li
janno i registi che leggono, i regi-
““Bsti che si allacciano a una esperien-
""_'I za letteraria, i registi che modellanc
“funa scena su un libro o su un qua-
gdrs. Pensate, fra gli italiani, a Bla-
il selti 0 a Camerini, o ad Alessan-
U § drini.

88 A questo punto, il solilo romanti-
20 mi dird che la storia del teatro
e del cinema & colma di attori ge-
niall, senza cultura e senza orio-
grafia. Non nego. Ma l'ignoranza
non & indispensabile alla genialita.

e e R R R o

“ Glamour ” di ieri e di oggi: le due fotografie in allo sono di Pina Menichelli; sotte: Francesca Bertini, anche lei celebre

rappresentiante del “ fascino ” di vent'anni fa; e Hedy Lamarr, la bella attrice cecoslovacca che a Hollywood, divide
oggi con Ann Sheridan lo scetitro del " sex-appeal”.

Antonio Gandusio, si diceva, leg-

DOIPO L CONCOIRSO IDEIL MINISTERO . .
ge. Le letture hanno dato alla sua

e ]E ]L ]E 7
. | lanfasia comica una grazia, una ‘ ) ‘ ’ '
.~ | iradizione eletlissime; hanno avvi- :
¥aio un guslo; hanno definito un
iemperamento. Ma <¢'@ un guaio:
'Gandusio, che ha tanic imparate
daj libri, non ha mai imparate una

F

e el

gna |'Arte, « Non negli angusti teatri ur-
bani, ma dinanzi a pii wvaste platee, Il

tanti, perché un uomo buono e generoso
¢ la pit sicura garanzia di vita,

Abbiamo pubblicate lo scorso
numerc i riassunti dei cinque

A .
o

gommedia. Senza suggeritore, egli

non reciterebbe nemmeno le com-

fiedie che rappresenta da trenta

gnni. Uomo collissimo, & un - attore

8provveduto di memoria. La «partes

e Gandusio si odiano.

| Bisognava rimediare: e Gandusic

‘ha rimediato. La sua comicitd & ne-
Jtuiraimente stupefatta, Tullo quante
juccade, sorprende sempre |

perso-
Raggi gandusiani. E il bello & que-
8io: che, nove volte su dieci, i per-
sonaggi gandusianj scatenano, non
Subiscono, il ‘groviglic. Alla fine
della commedia, Gandusio & ancoro

44, sbalordilo, che non sa nulla. Ca-

8 il sipario, e Gandusio non sa

®lie l'ultimo atto ¢ terminato.
@apite che con una simile comicitd,

Voi

i memoria non conta molto.

Ma V'attore sj conosce: e ha ag-

§9%avalo, per nascondere la continua

'5!‘!1
Buo buffs sbigottimento. S| & messo

:ﬁl‘fnu;lﬂ lo smemorato; & sempre li,
i B geslo e il naso a mezz'ariq,

e
)
-

e

]
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Spegca» (¢ pescare le battule », si

Antonio Gandusio

in gergo) nel copione del sug-
Wrela sua faceta meraviglia, il

soggetti che hanno vinto i] con-
corse del Ministero Cultura Po-
polare e ciod: “ La guerra”™, di
Mino Doletti e Stelano Landi
(collaboratori: Paola Ojetti, Ubal-
do Magnaghi, Armige Usigli): "1l
; compagno puro , di Mario Mas-
sa: "Ribalte”’, di Mercede Mun-
dula; “ 1859 “, di Guide Stacchi-
ni; @ " Viveri a secco ™, di Leone
Concato. Cominciamo a pubbli-
care da questo numerc i rias-
sunti dei soggetti segnalati.
Queste & di Nino Bolla, che
ha avute a collaberatore per la
sceneggiatura A, Gemmiti,

Ottobre 1879, Al teatro Fiorentini di
Napoli recita la Compagnia di Giovanni
Emanuel, con Giacinta Pezzana prim’attrice,
Una sera, durante uno degli intervalli, si
parla pure molto tra il pubblico di un'arti-
sta giovanissima: Eleonora Duse, discussa
dagli uni, ammirata dagli altri. Fra questi
ultimi ¢ Cahero, giornalista e uomo di
mondo,

Nel suo camerino Eleonora osserva un
fascio di rose ¢ un biglietto di visita: Ma-
riano Cafero, Ella sorride. Ha vent'anni, e
forse questo & il suo primo consapevole
sorriso dopo un’infanzia penosa ¢ un'ado-
lescenza grama, Dal corridoio, a traverso la
porta del camerino socchiusa, un giovane
attore della stessa compagnia, timido e mo-
desto, guarda con occhi trasognati la sua
compagna di lavoro ch'egli ama in silenzio

. ¢ alla quale non osa svelarsi: ¢ Tebaldo

Checchi, fedele di
scmpre.

L'incanto partenopeo, il sole di Capn,
la bellezza dell’intero golfo dove la vita
pud apparire come un sogno luminoso ad
occhi aperti, favoriscono lo schiudersi e il
horire del primo grande amore d'una fra
le pill tormentate creature femminili, Ca-
fiero sa parlare, Eleonora sa amare, 1l gior-
no della partenza, ella attende invano che
egli le dica: «rimani », L'uomo non ha
compreso tanto amore; € per questa incom-

I'amico domani, di

Di citua in attd, di vittoria in vittoria,
Festero la chiama Nell’America del Sud
ella & accolta entusiasticamente. Ma a Buc-
nos Aires la vita coniugale della Duse ha
una soluzione improvvisa. Checchi rimasto
nell'ombra come attore, non si sente di
rimanere nell'ombra come marito della
« capocomica » ; intuisce che una « celebri-
ta » come sua moglic dev'essere libera da
legami : ella appartiene alle scene, e alle
folle che la sua arte conquista, Senza dram-
ma, in sordina, cosi come egli s'era ap-
pressato a lei, se ne allontana, Seguiranno
due strade diverse e penseranno insieme alla
lora unica figlia che entrambi adorano,

L'Inquieta riprende il suo andare per il
mondo, ammirata come nessun'altra inter-
prete, applaudita come pochissime. Pietro-
burgo la saluta regina della ribalta, Vienna
e Berlino ambasciatrice d'arte jraliana, An-
che New York reclama la nuova «star ».
Eccola nella cittd unmensa, i giornalist
I'assediano, le indiscrezioni ['assalgono.
Cosa pensa.., cosa sogna.. chi ama.. Un
grande attore? Un grande musicista? Un
grande Poeta? Il Fuoco & ancora di li da
venire, ma il primo incontro fra i due
protagonisti gid ebbe luogo a Roma: fug
gevole e indimenticabile.

Venezia! Sul quadrante del destino bat-
tono ore solenni per la Grande Tragica,
Nel film il poeta non si vede; s'ode la sua
voce, resa magica da parole meravigliose,
Sull'acqua della laguna si proietta la figura
inconfondibile dell'Imaginifico, mentre se-
duta in fon-o alla gondola una donna qua-
rantenne sogna félice. Sogna I'Amore, so-

teatro del popolo.. la folla vera.., la folla
unanime », Sogm, E la realti? Ecco 1 primu
tormenti, le prime gelosie, i primi dolori,
i primi abbandoni. Solitudine sofferta, sof-
terenza solitaria. Ma se l'amore ¢ tutto,
I'arte pud superarlo, Specie ['arte del Su-
peruomo che I'ha chiamata « Divina ».

Parigi, nel teatro della rivale Sarah, le
tributa un successo senza uguali, Ma la
Duse vuole imporre da per tutto il teatro
del «suo » autore, Le folle non seguono
tanta fede, non sono ancora preparate al
clima eroico, o dal clima eroico, L'Attrice
non disarma, lotta, soffre, spera. Ma un
male sottile mina la sua salute: ella resi-
ste, combatte, spera sempre. Travede il
wrionfo duplice (di se stessa e dell’arte del-
I'amato) nella Figlia di Jorie, si prepara,
s'esalta.., ma il capolavoro dannunziano non
sard per lei: il male s'oppone, la Duse deve
rinunciare a esser Mila di Codra, pit tardi
rinuncerd anche al teatro.

La guerra! Eleonora assiste i feriti, offre
il suo cuore di sorella agli eroi ventenni,
[l pocta ¢ diventaty combattente, dopo es-
sere stato l'aedo dell'intervento; pilt tardi
sard i1l Comandante, 1l loro passato d'amore
¢ Oggi . un presente di alta stima, mentre
il distacco & definitivo, La vittoria dell'Ita-
lia trova |"Attrice con 1 capelli gid grigs,
ma con lamore per I'"Arte sempre uguale,
Il richiamo si fa prepotente, i giovani ['at-
tendono, sperano in lei, vogliono lei! Ella
ritorna alle scene avendo Ermete Zacconi
quale compagno degnissimo, E poi, sola,
con una compagnia sua, va di nuovo al-
I'esterd, Londra la saluta «Unica», lo
stesso Bernhard Shaw ne ha gia proclamata
da tempo la superiorith umana sull’artificio
della rivale ft'.‘uur_‘u‘_ NUOVO |t‘.||h'.il'i;l.~, in-
corg l'oceano, New York, Boston, Chicago,
|r1d|.1l1t'r;m]i-r.,,, Il faticoso andare continua,
tino a Pittsburg, cittd fumosa e rumorosa,
dal duro clima che I'uceiderd. Cade malara;
non dispera di uscirne salva pure questa
volta ¢ tornare a riveder 1'Italia, La Pa-
Squn '-.'.h"'.”.Lfn.l, le speranze rinascono, Ma
tl male ¢ inesorabile, il tragico destino si
compirid, lontano dalla Patria. Eleonora
Duse nella luciditd preagonica rievoca |
punti salienti della sua vita: e, come su
uno schermo, ella rivede episodi di luce ¢

guardaroba, ma era un pezzo che ne
consideravi la necessitd. Infatti avevi
r-2nsato che se identilicavano in te un
celerminato tipo, adatto a un solo ge-
nere dy ruele, a un sole stile di petti-
r.oatura, veslito, cappelle, eccetera sa-
rebbe suonata l'ora del tuc declino.
" % W

Hai portato i capelli in tutte le fog-
gie. Anni addietro quando facevi solo
piccole parti volevi che Jim, il parruc-
chiere, ti facesse il famoso € colpo di
venta ». Poi, stanca di avere .la nuea
spoglia di capelli, ti sei lasciata cre-
scere 'lunghi boceoli che tj ricadevanc
sulle spalle. Avevi {l volto incorniciato
e-sovente ombreggialo da frezze di ca-
pelli leggeri. Da allora hai cambiato
molte pettinature e hai perfino portato
i boccoletti piccoli piccoli come le sta-
tue greche. :

Appena & venuto di moda |'editt
¢« capelli insul » Hai passato momenti
angosciosi & ti sel coniidata col tuo
parrucchiere (che & probabilmente il
tuo piu intimo amico e confidente). Hai
decretato, di comune accordo, che con
quella pettinatura saresti parsa pid
vecchia di diecl e, forse, di dodici anni:
né gli orecchini, I capellj pit piccoli
di un francobollo e le velette rosa po-
levano porci rimedio. Allora haj deciso
di tener. duro a costo di farti guardar
dietro per la strada (e ti hanno guar-
data).

Il tuo corpo & il quotidiano orgoglio
tuo e il quotidiono sostentamento delle
tue massaggiatrici. Pesi, infatti, in pro-
porzicne con la tua statura, cinque chi-
Il meno di quanij ne dovrestli pesare se-
condo le regole della tua polizza d'as-
sicurazione sulla vita. Eviti di man-
giare molti farinacei, molto zucchero,
molti grassi e, illogicamente, ti abban-
doni allo slizio delle eccezioni. Paoi,
pentita, giuri che non c¢i ricadrai piu.
(F i ricaschi sempre).

Hai novanta di petlo, sessantadue di
vita, oitantasette di fianchi, Invidi se-
gretamente il vitino di Ginger Rogers e
i domandi quale sara il suo segreto.

Dopo le chicche, il pinaccolo, { cava-

& considerata in

Ann Sheridan, che
America come la tipica rappresentante

del (cioéd del

" glamour fascino).
o quelle del regista eccetera. Ed & an-
che un uomo di spirito.

.

Durante la tua carriera saraj stala
vedula con Howard Hughes; & segno
di Danaro, e anche di Aura Romom-
tica. E, sempre durante la tua carriera,
avrai anche pranzato al ristorante rus-
so Bublichki con Pat di Ciceo, saral
stala al Venezia con James Stewart,
avrai divinamente ballato al Troec, al
Victor Hugo e al Beverly Wilshire con
Cesar Romero, avrai ottenuto un invite
sul panlile di un grande produttore.

Sui venticinque anni ti sarai sposa-
ta. Egli sard stato un attore. Sarai
stata lidanzala successivamente con un
agente di cambio di Wall Street, con
un allevatore di cavalli della Virginia
(¢ stava tante bene con gli stivalo-
nil »), con un tenantino della Marina
Americana, con un nobile francese
che voleva i tuoi soldi. Sarai fuggita
a Yuma, con un aeroplane in alfitto,
col prim'attore del tuo film, in piena
lavorazione, non perché sinceramente
e intellettualmente tu lossi innamorata
di lui, ma perché essendo sul tuc stes-
30 piano emotivo, 'emozione sard stata
contagiosa.

Una bella mattina, tre annj dopo. al-
l'improvviso avrai <« visto» il volto cht;-

& nell’ - : P

.ﬂﬂf_t ch T _ & _ : : Notte che ora sard senz'alba. A un tratta passione: le scarpe. Prelerisci il model- colazione per ben mille e ottanta gior-
o A @ firer § fili); procede a strap- confessargli che adesso sono in due ad at- ) T Yo : L il T porais R e L 8O- AR RS e Ly :

= -m’“'ﬂ“nlli a guizzi, a ere; e tendere una parola di vita, Sette mesi d ¢ 1l silenzio, Lo rompe il ticchettio delle lo con la punta scoperia, ma gli scar- nj (c'® stata quella parentesi di quin-
8 il'l Sug mmill:'itr.’!r Urlkﬂcéh{nﬂﬁz dt;:n: -lu}'-"':: Il'Iu_]t:‘j' F:.rl:tlu.j:.-l]'l. :_:: 'L. 54 " llmfl WAl comunicazioni telegrafiche le quali annun- poncelli all'inglese col tacco di cuoio dici giorni, da parte di lui, l'anno pas-
S 8 toniq, g diEL";E!'de e ey 1 3 e i :; 5 -df[]f'ﬂ”- 'I-I‘Iict'-h-ﬂhih.;”‘ ziano la fine. Una nave solca 'oceano. Pa- ti démno una certa arla di ragazzina sato durante gli esternt a Chino). In-
1 :ﬁm“mﬂ disordine A L.-“ %L?:ﬁ‘.}[ ! E-]Jhm o e e 't,t.[ N role di ‘-T“f:nr.i{: nell'aria, Il cielo sembra @iovane e derelifta che nella vita ti tendo che avrai ¢visto» il suo volto,
1 Nej fily, invece, he Gandusi h“_mfu' ' Lu e 'umr _‘:anJH"“} $8 BRENEe abbassarsi sulla nave, immenso coperchio Place spesso di avere. Hai una scar- nel vero senso della parola. Avrai
& , cé, ancne ‘aandausio ge la Duse per recarle a nome di tutti una AZZUITO SOopra una vasta bara galleggiantc piera carica stracarica di paia di scar- avutoe come sfondoe la veranda della

)
';.Ir_.

L
" A

3;1%4 un
o avvilito.

. O Parte: le battute gli escono

ile o puntuali. Ma a me pare,
leone in gabbia: sconlit-
Addio papere, addic

% "dBIlore, addic smemoratezza. E

-

parola di conforto ¢ di solidarietd, Anche
una parola di affetto, che trema e rimanc
in fondo al suo cuore,

Prim'attrice nella compagnia di Cesare

Asolo! Un aeroplano sorvola la cittadina
pit volte, una corona ¢ lanciata nel vuoto :
sul nastro svolazzante palpita il nome del
Focta |Hl1.1.lr‘.||.1. La corona ¢ posta sulla tom

scarponi da sci aj sandaletti
mussola da sera con le
suole di sughero. In casa porti sempre
gli slivaletti toderati di lapin

pe, daglj
i1 .‘-_"'.';:'I[: ati di

LJdl blance

tua villg ¢ Bel-Air» con la piscina, il
tennis e tutto quello che occorre alla
asa di una diva. Lo veranda sard
stata odorosa di giunchiglie e i taveli

""I p&nuﬂ Jli ] i . - Ht::‘lﬂ:- Illj. DUEL '.'.E'Iﬂ”!'rl‘.’:’.'. ]1 SULCCSS0) I”'—'“”l’l-]" |'|,| 1_]: Elt_'q_"'!l'.r;. I.JU"IH:", ]'r..l ‘tt"'-'['!l]'lFJ'C:-'r'-,]{1||:_ 1 ]__F"-::..:'\.:-:'.T.:.:j ]1;} ct'll,:tn‘lﬁ ":-!:"."I:IE".IJ-:" ]1'.-]-‘*[:-”-]':' G--l._-rut':j drﬂprll di dﬂmlﬂﬂﬂ‘ﬂ 'E
ks agll alfro Gandusio: disordi- Perd a Torino deve cede L. - : ; Afaain iab 1 : ) ! :
A" che de Berit' an ocit la stato, Pero a lornno deve cedere momenta SOrge un « primo. piano » dell’ Attrice. an- modissime clabatte che comprasti l'argenteria sarda stata pid lustra di
b n | recilc e . : . _ - X i . : ' %] \ ;
i) 1Pm'ﬁidﬂn*{1qqﬂ'} a {Inn:}rﬂ TIG':'] . neumente il teatro alla gl.lﬂd:. rivale stra- cora giovane, ¢ sul suo volto @ un dolee 1a ua prima pagaq setiimanale. uno Hpecc}u{:} ma non avra voluto dir
'° nellq WLF;rﬂ i::ia;ﬁfiqfﬂm egli raf niera, “Sansh, Dernbardty, Ia quale. raccoglie melanconico sorriso, come a fissare Per sem- Ha! moment] di grande attiviter. Lan- nulla, Ti sarai domandata che cosa
o 5 =F | Ly e ; 5 1 o - ' v : .I . . 5 r- X ) | P s 3
| ura Un  personaggio *"H?ﬂrr‘utﬂ QVEAGRGSPRIAUSE SEOSCUNS: AZE PAZHA 163, pre, nel cuore delle nuove generazioni, la scorso scopristj la Vallata del Sole mai e lo avrd fatto sposare, quel ram-
n:-rzlggit.'r ¢ nuova preparazione, ¢ trionfa Micheline Presle, in una pausa della Colei che tutto dette e all’Arte e all’Amore no maestro di sci). L'inverno prima mail agecorta prima di r:;uf:f!::l matting
Tabarrino medesimamente. Al suo hanco & ora nella  “"Commedia della felicitd” che si gira v o vevi considerato il ghiaccio solo come che portava la seriminatura dei capelli
vita Tebaldo Checchi: ha scelto lui, fra alla Scalera, legge " Film ", Nino Holla jelido ingrediente adoperato per il nel mezzel Ti sarai divorziata imme-
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8 Bergamo — ¢ Sogno di

B diventare una diva, ho
dodici anni, somiglio ad
B Alida Valli e sono an-
B che snodatay». Peccato

che tu sia anche snoda-
B ta: rendi superflua, cosl,
bastone di
Per

B 'opera del
B8 {uo padre.

. esserti
B utile in qua

# peterlo
N testimonil.

Un
= Garbo
8 interpretato dalla Garbo
s’ intitola « Ninochkta ».
Che vorrd dire Ninettq,
1o qualcosa di simile.
Certe lingue hanno bi-
sogno di complicare per-
§ fino i nomi. Non si puo
fare un passo, in certe
ilingue, senza inciampa-
re in una dozzina di
¢h>» e di «k» secondo
me anche se il loro suc-

lo abbonda- di queste
speciali conscnanti la
cosa coslituisce sempre

S un preoccupante feno-
B meno di imprevidenza,
8l - Osvaldo Fabbris - Mi-
lane — Un consiglio sul-

la carriera da intrapren-
dere potrei darvelo solc
se vi conoscessi a fon-
do. E voi, come potete
riilnettervi cosl facilmen-

B te al giudizio di un uos
mo che non conoscete?
La carriera €, come la
moglie, una cosa che si
cud scegliere una volta
sola nella vita, e sul
conto della quale & la-
cilissimo sbagliarsi. Sug-
gerii @ un amico di vo-
ler bene a una certa
ragazzd, € un anno dopo
appresi occasionalmente
Iche egli aveva avvolic
in frefta il suo fucile in
un giornale e andava
cercandomj ov ue. Mi

ma,
domi " Uomo-Sarcasmo "
e dimenticando di dirmi

a quale pseudonimo
debbo intitelare la mia
risposta — Siete molto

gentile mettendomi allo
stesso livello di Filippo
Sacchi nella vostra sim-
patia. Speriamo che Fi-
lippo Sacchi non lo sap-

diatamente con la scusa ¢he era sem-
pre immusonito. Se‘luf avrda divorziato
da te sara perché leggevi a letto o
amavi la tua carriera pit di tuo marito,
Saresti rimasta molto sola, se non ci
losse stato Michele. Michele & il bam-
bino di sei mesi che hai tolio all'asilo

. di Evanston e hai adottato. La vita ha
‘unc scopo adesso che devi badare a
lui, vederlo crescere, ascoltare le sue
~‘chigechieratine. Avresti voglia di adot-
tare un altro pupo, magari und pupaq.
Hai una madre che di tanto in tanto
viene a stare a casa tua, ma di tuo
padre non v'& traccia. Hai una sorella
. la cui qualitd predominante & la ‘'ma-
- temnitd. Talvolta la invidii.
~un Iratello, il quale talvolta ti chiede
_un piccolo assegno. Tu glielo mandi,
. con slancio, ma il tuoc amministratore
nﬂn approva questa generosita fra-

ferna.

Sei sempre in attesa delle grandi
‘esposizioni dei sarti delle dive: Travis
Banton, Howard Greer, eccetera, Ti ae-
celerano il ritmo del polso, ti démno la
sensazione di essere un membro privi-
legiato dell'aristocrazia dell'eleganza
. {percheé sei una provincialina) perche
puoi chiamare il «cappellaio» John
Frederics <signor “John» e comprare
~dalla testa delle sue modelle una
mezzq dozzina di cappellini appena ar-
“rivati e perche fiori, colori, profumi, ca-
 vallj da corsa (non reggiseni e non
mutnnd.ina. ma tuito il resto) portano il
 tuo nome. La divetta prodigio, Shirley
Tumplu, ha una rosa tea col suo nome;
. Mary Pickford ha un crisantemo va-
rlnqutn. Barbara Stanwyck una dalia.
un‘idolatra della cultura e fai
AL pnrta di circoli intellettuali e compri le
i ~ultime novitd letterarie (i libri stanno
e ~ molto bene, 1, allineati, tra gli scafia-
_ 1._-; !etl‘.i di ebano dal tuo salotto, anche se
Pr non hai il tempo di ]aggarh} sei ab-
. bonata’ alle pid sontuose riviste di
- moda. Compri le radio pill costose e
o hai una collezione di dischi sinfonici,
-"w :f!.ﬂﬂ dtgmw:isgkwsu La sua in-
. terpretazione assici ti manda in
. visibilio. Hal anche una raccolta com-

gﬂu dei dischi di Bing Crosby e alcuni
- di quelli delle Sorelle Andrews. Dici ai
0i intervistatori che gli uomini della
-._-.;.“'h.'u:l vita sono stati i fautori della tua
'--ﬁuuhm letteraria: Paolo ti ha fatto

m‘p.lﬂ FMunt ma James Cain lo hai

- Sei
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Hai anche

Nej momenti di interregno tra un
;.:- —&mnnlldl&uﬂuadﬂunpu Sai che
HH prossimo cavaliere ti fard cavalcare
_ | Yerso un nuovo e inatteso orizzonte —
il suo sintende —, clod verso una

X um'u e inattesa manla. Ne sej sicura
. come sei sicura che Dio ha creato le
m&h verdi e { Romei smaniosi. Howard
#i ha fatto amar {1 volo e il golf, mentre
ﬂulu chi tha appassionato allo
utico. I tuo spasimante aveva
Carole Lombard,
“ad gndare a caccia per far
rur u Clﬂrk Gﬂhh. Speri arduntn-

mmfnm dﬂlu pesca alle ‘balene.
.“.ir,._.: mi’éi l_pnrt 'h:mtu !::t!muo Dio miul |

pia mai, altrimenti desi-
dererd di cambiare me-
gtlere.

Amica lontana - Par-
ma — <Ti leggo tutte
le settimane, e se pro-
prioc non mi lai sbelli-
care dalle risga mj di-
verti abbastanza». Che
strano mﬂdc:- di espri-

fuoco alla voestra casa
senzda risparmiare nes-
sun componente della
vosira lamiglia; pero
credo che proverei un
discreto placere nel ve-
dervi andare sotto il
iram » A parte tutto, ci
tenge a nominare mio
zio Attilio. Certuni (1)
hanno trovato che zii e
zie costituiscono facili
motivi umoristici. Han-
no laria di intenderse-
ne, la loro prosa non
potrebbe essere cosl ab-
battuta se non le fosse-
ro mortf tulti i parenti.
Non riesco a capire per-
ché ora un collega, ora
un altro, prova il biso-
gno di scrivere che lul
non & un. umorista (2).
Cid & se non altro su-
perfluo perché chiunque,
leggendoli, pud giunge-
re a questa conclusione.
Da qualche tempo la vi-
ta dell'umorista presenta
sirane affinitd con quel-
la del vigilato speciale.
Se si trasferisce in una
altra cittd, viene . im-
placabilmente segnalato,
sulla base della calvi-
zie e della miopia che
lo caratterizzano, noncheé
delle sigarette che fuma
(3). Si deplora che egli

ii, @ s8i vl sa-

sla un :
Nelle redazioni dei gior-
nali, con abili trucchi,
gli si prendono le im-
pronte digitali; taluni lo
lanno odorare al cane,
altri esigono che gli si
imponga di rientrare alle
nove dj sera; qualcuno
vorrebbe che si sottopo-
nessero i suoi figliuoli

.,".'.J iBeatn 2 Farn ." r..'g Ee
e

R, ‘--'»

mma sai,

-rillluwﬂ

F dano
iﬁm éalgﬁn:a te soltarisiiy

‘no sul giornale.

‘Nl cavaliere di Kruia''s
Duremti ¢ Leda Glora,

I?iﬂ'hﬂiﬂﬁlhﬂﬂﬂﬂ

L'Altexza Redle il Duca di Spolelo in 1

mrﬂﬂﬂt
' chino Forzams,

alla prova del sangue.
Signori colleghi che ave-
te la loriuna di non es-
sere umoristi. vi prego,
linitlela di perquisirci.
Diteci francamentie quall
oggetti, o animali, vi
sono mancali da quando
abbiamo osate fare la
p*‘imc: timida apparizic-

ﬁ' Vig Veneto, e noi
u

faremo o cergarlls
FE!‘ ‘placere dissipate la

r:'ipulﬁq dis sospetlo -:'.]-i:.'
‘dittore cinemftogralico.

cm;ﬁt ‘ayete  circondatis
ﬂmﬁlh di medterci cot
sull@

lo per dircl, con la voce
della Polizia: « Prego, do-
cumenti », Tanto lo sa-
pete benissimo che nol,
nostri faecili =zii, un

coi

posto all'Accademia non
ve lo leviamo. Se pro-
prio non polete essere
nostri amici, pazienzg;
¢ci conscleremo pensan-
do al tempo in cui neoli
pubblicavamo 1 vostri

scritti sulle riviste edite
a Milano, e pensavamo
che lo foste (4).

Dionigi - Venezia —« Vi
suggerisco Viltorie G.
Rossi.

Lettore di Parma — La
lettera per Luisella Be-
ghi dovete mandarla in
busta a parle, regolar-
mente alfrancala. Non vi
do torto per quel che di-
e di « Rosa di sangue ».
lo non riesco a soppor-
tare Flamant. Mi ricor-
da inspiegabilmente un
mio compagno di scuo-
la, cattivello, bugiardo,
e che portava sempre
delle croste di formaggio
nelle tasche del grem-
biulino. Come ci si im-
primono nella memeoria i
volti di coloro che ab-
biamo conosciuto nell'in-
fanzial o vedevo, sulle
schermo, Flamant che do-

Sommasse e ba-

riguarde le donne (visto
che Viviane Romance e
una bellissima donng e
lo ha sposalo); ma sen-
lo che se fossi una som-
mossa, anche delle pih
deboll e isolate, non mi
lascerei domare da Fla-
mant.

Maria Monti - Roma
— Grazie della simpa-

o ’
- k |
xs i T A

film Capitani:
ecco Doris

Una ﬁnvu dei turnli-:i che
prendono parte al Him.

| ﬂhm‘lu G Elm.un-il.i ° Enr]n Can%
. dh:n.l Iulnq:uiuli a Cinecitta, \
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- -
i
i e

i della Pisorno yﬁ

» ricevulo da Giovac-. I

“ Notizie
e A.T.A.

_menffe J::I- pr

ia. Vi ripeto che ho
perso ogni fiducia nelle
jdee. Se comunicate una
vostra idea a qualcuno,
i casl sono due: o egli
trova che non vadle nien-
te, @ 8] alfretta a dirvelo:
o trova che & oftima, e
allora si aliretla a dirvi
che l'aveva gid avulo lul
lrewgiorni Jda.  Le idee
non ki danno che dehu-
slont,* meglio nen aver-
ne, o diventard ¢o8l pros

sulla qltiﬂ_ii': del-
ne  roverele
man mano chﬁ ci lfm'c:n-

Vincenzo Melluse - Na-
poli — Trasmessa la let-
tera a Corinne Luchaire,
Non posso essere del
vostro parere sulla pub-
blicitd. Essa & indispen-
gsabile ai giomali, come
il prolumo aj fiori, come
il wveslito bianco dalla
spoad, come il sorriso d
Vitteric De Sica. I wvo-
stri appunti dimostrano
goltanto che non sapete
nulla (e beata voi) di
giornalismo.

Studenti cremonesi —
E a voi dico: guaj se gli
ordini si dovessero di-
scutere. Se il Monopolio
8 slato realizzato, signi-
lica che s'imponeva nel-
I'interesse artistico e fi-
nanziario degli italiani.
Nulla in Italia s {a sen-
Z4a ragione,

N. R. - Milano — Per
me, coma per qualsiasi
persona intelligente, «La
piccola cilici» & una bel-
lissima commedia. Vale
la pena che voj leggia-
te, di Wilder, il roman-
zo <]l porite di San Luis
Rey ». Poi mi ringrazie-
rele per il suggerimento,
anche in francobolli.

Marinaio D, 7 - Augu-
nh:: — Il raga ghCn—
pitcilll igorag zig
Fred Bq}thﬂln i
tro Eﬁ]lm’ & cu e,

non {46 ricor

d:::rrﬂivd »Confesso ¢
unc:: suml
pitale, qualch ‘ii’:iﬁa._ Di
solito prego i vicini di
posto di raccontarmi la
iframa del lavoro, ma
non raccolgo che sbadi-
gli. E magari qualcuno
si secca e mi domanda
irritato se credo di esse-
re io il solo individuo
che gusti jl piccere del
SONNOo.

ﬁuinhm

regisia

Ancurn 'Durh Duranti o |8
Leda Gloria, ik

N 7

Lilia Cristina fotogra-
fala a Cinecittd.

J;i:luﬂn di ¢
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Fusari Armande - Ve-
— Nel film «Le tre

rona
ragazze in gamba cre-
scono » accanto alla
Durbin lavoravano Nan

Grey (la bionda) Ellen

Parrish (la bruna),

Bruna napoletana

Il Diretlore vi promet-
te di pubblicare presto
una bellghfotografia di
Osvaldo ?ﬂlanu Per mio
conto AOR Esitc a dire
che Valentl l_‘ul mighcru
re cilore ﬁnihplugm“

sreonalmente
giorno verrd. Non sono
molte le persone che
riescono o tenermi lon-
tane dalla loro amiciziaq,
gpecialmente se fumano
ed io non ho sigarette.

F. Castellani - Roma
un filodram-
matico, ma non dovele
spingere la vosira com-
petenza lino a dire che
nol scritturiamo i riliuti
del cinema straniero. Du-
vivier, Renoir, la Luchai-
re, la Presle, Michel S5i-
men eccetera non sono
rifiuti del cinema stra-
nlero., Non posso seguir-
vi su gquesto ferreno,
neppure sforzandomi di
considerare le cose dal
punto di vista di un fi-
lodrammatico.

Se son rore lioriranno
- Venezia — Ci sono
iroppe i{nverosimiglianze
nel vosiro soggetio di
lilm. Credo che ne po-
lreste ricavare, piuttosto,
un buen romanzo di av-
venlure per ragazzi: sem-
pre, s'intende che siate
in grado di scrivere un
romanzo.

Arte e amore - Firen-
ze — « Non ho mai tro-
vato un uomo che sap-

vo glovane che silimitia
volervi bene pressoil ta-
volo di cucina, He anche
letto le vostre poesie.
Ripetono vecchi concetti
e reggono la rima con
palese sforzo. Mi hanno
latto pensare a certe ca-
riatidi, le quali sembra-

no dire: «Siamo bruite
sigtue, & varn ma blso-

nte&sn fu grandﬂ nel
¢« Canzoniere » che egli
considerava opera mi-
nore.

Viaggiatore 181 - Son-
drioc — L'Inghilterra & il
paese dell'ipocrisia e
tlegli squilibri. Prendete
I"'amore degli ingles] per
i ¢ani. Vi sono in In-
ghilterra pensioni, clini-
che, oapizi e cimiteri per
{ cani; ma nel quartieri
poverl di Londra mi-
glicgia di bambini muo-
iono di fame e di freddo.
Certe notti quel bambini
inglesi sognane di es-
sere diventall canji In-
glesi e si avegliano tut-
ti contenti.

Adorec il cinema - To*
rino — [l vostro nome
— Tisbe — non mi di-
spiace, Mio zio Ottavio
lo dette dnche a un mio
cugino, e gquando lo
avvertirono cortesemen-
te che trattavasi di un
nome femminile, escla-
mé: ¢ E' questo il bello:
chiunque sarebbe capa-
ce di chiamare Tisbe una
donnal ». 5i pud indur-
rea mio zio Ottavio a tul-
to, meno che a ricono-
gcera un errore; e per-

Studentessa di Pisa —
Un metodo per studiare?
Quello di Vittorio Allieri,
che facendosj legare al-
la sedia riuscl a scrive-
te decine di tragedie.
Ma gli spetliatori non
eranc legati alle sedie

e nc dpproliilavano per
squagliarsela vilmente
alla Hnﬂ del primo atto.

onia - “CI voi5

TLE '35.1. prend

[ s aturiﬂ

Y vedere HVNWEE
lo la sera vﬂ-gliu
divertirmi, Mi duocle di
non poler diventare vo-
stro marito, ma ho gi&
una moglie che conside-
ra irrevocablle cié che si
@ svolto fra noi, addu-
cendo come prova tire
lattere,
capelli e due bambini.

Del libretioa nuziale ta-
ce: non vuolg stravin-
care.

Fatina dagli occhi ver-
di - Salemmo — Ho no-
tate che le ragazze si
definiscono volentierj fa-
tine. Ma. in fondo non
sono che ragazze, e
quello di lar cuocere
due uova @ un prodigio
di cui si confessano can-
didamente incapaci, Che
idea, che De Sica deb-
ba essere felice perché
@ bello, lo sono brutto
e grassoccio, ma credo
di aver avuto dalla vita
cid che ha avuto De Si-
ecd, se non di pid. Infatti
sono i tipi che non da&n-
no nell'occhio quelli che,
dai tumulti, si allontana-
no sempre con le tasche
piene. La vita & buona
per questo: perché belli
o brutti, poveri o ricchi,

una  cloceca di

¢
mi § co-

Alida Valli ¢ Camillo Pilotte
fotogralati a Cinecitta.

e st B 4

W, f

zione ch bundmsi quan-
do voi passate: e veder-
v| e sentirsi colmi di
marcie nuziali, di fori di
arancio e di tradizionali
penne d'oro dev'essere
una cosa sola.

La wveritd, sole la ve-
ritda - Milano — Figuria-
moc¢i, o apprezzo molto
la irﬂnchﬂzzd Tutte le

null-:: di pia fr::mcc Fer
anni c¢i slorziamo di non
far capire a una donna
che |'amiamo,’e pol ci
accorgiamo che essa lo
sapevg fre mes| prima
che cominciassimo a so-
spettarlo nol.

Un caporale - Rovi-
go — Il migliore giudi-
zio che io abbia sentito

sulla Garbo, eccolo:
¢«¢Non s pud vedere
Greta senza trasalire

pensando quanto sareb-
be bella se foasse bella
comie sembra »,

Sposo promesso - Brin-
disi Litineraric del
tuo viaggio di nozze @&
oftime. Mio zie Agosti-
no, famoso nelle defini-
zioni di ciita, dice che
Napoli & fatta per pen-
sare al presente, Vene-
zia per pensare al pas-
salo e Milanc per pen-

sare all'avvenire. <E
voi, zio Agostino, — gli
dico perplesso, — come

mai abitate In un pae-

sino sperduto fra i mon-
ti? ». «Perché io sono
sempre distratto, — ri-
sponde. — Nen mi
riesce di .pensare a
niente X».

Margherita - Empoli

— Seconhdo voi gli uo-
i sono un branco di

p]r.': innalzare la donng clo mia 21 Agata q' intelligenti o ridf'lﬂﬁ. a
to e fark BRAFC: " | agi distribui-
¥rid e si 2 p ' by
15‘;1 ina. TER e st@SSE quantit
sediai !:ﬁi".r'u s0no brug g SF° loie ofgiiMi=piaceri. &8
8lto be #rmo — Chi cialmedi@igbn le don- A8
qios '@ Ferrari e Qual individugg
e vnrraiﬁl el ite | ifica he_ ng
@ questd K agar ato
nccupmfﬁh! SH un trond el _ ' che r¢

5.‘[ De Sica ch& non ub-
bia desiderato invano
una ragazza alla qua-
le non piaceva? Dunque
vedete. Non sono in gra-
do di stabilire se vi spo-

tenerne t:nnt-:h Gli ﬂrhstl
sono, nei riguardi de] ci-
‘nema, come gli innamo-
rati delle belle donne. 1
qualj parlano spesso di
abbandono ma cambia-

fiorito? Ammesso anche
che un uomo disposto a
collocarvi su un  trono
fiorito esista, quando poi
di lassu gli cadessero un
paio d'uova sulla testq,

che cosa potrebbe pid no Tradicalmente idea serete presto, ma sup-
impedirgli . di diventare dppena si accorgono rnngo di ﬂ*: E impossi-
rerubblicano?  Dunque c¢ome sarebbe facile, a - bile che i giovani saler-

accontentatevi di un bra- quelle donne, sostituirli.

",;l:l. FLHEE |-

A 2 T
R R A

equestri del |§
arlo Campeo-

nitani usino la precau- ,

huti; Pt

'\:i- d.. \-.,'\-l:'
&, 5, fa
ﬂ{tga ‘1 L

non deveo andare a gio-

Giuseppe Marotti

{1) Quesia & plr Lunarde (Vedi " Film *'. N, 1m. 2
(2) E questa & per Cesare Zavattini {‘lhdi "Em

N. 338).
{3) E quesia —
per me (Vedi ”ﬁhlt o

(4) Ma questa per chi #&.

'.d."lt-"‘i ':' "
' s;ﬂf"ﬁ.'{

perbaccol ¢ non m'ingamnol —
N. 11).

SRR
care a bigllmdu co
amici non & maj
a quello della
precedente. Oggi.
esempio, mi ha spisg
che di me non le impey.
terebbe, ma che |g .
paure concernong |
che verranno, non
sendo provato che
gioco del

n sm

I. pudr: dataminannm
le biglie e nei birllj: o
in conclusione o ho do-
vuto rimanere a casq,
se si scopre che il
piccolo Peppino ha w-
carie dentaria, per ma.
é finita, 1l fatte che i}
vostro lidanzato sia pa
vero non & una buona
ragione perché egli -_.'j
vi sposi presto. lo quan.
do mi sposaj non ave
che qualche sedig,
farci sedere il falegna
me che mj aveva veps
dutc a rate il letto o
armadic, e pofer .
agevolmente, dopo ay
lo pregato di ripassare

il mese succaasiva :
tonargli il panciotie” #*I
J:

d

fargli odorare i sali '3
ora ho tutlo... voglio d
re che ho perii,na
divano sul quale I
che mi ha ?endu
rate un magnifico ag
recchio radio pué m
nersi anche un paio &
ore prima di riprend
i sensi, o |'apparecchie
radic a sua m'ul E:
Scherzi @ pﬂﬂa il .r
trimonio & oggi inco ”:
giato in mille meodi; 1

arimettendo anche
costituisse un malﬁh,
che uomo sarebbe quel~
lo che non si sentisse

B

navano senza ferite. o

Tulle aole

di grazia?
del D

— .
'. b ‘a:?.,_ ek
5

T
e |

Un portoncino & Fiazza Barbarini - Feeneggiatosi in lizza - - I “trattamento” di Faganiné - Tdee m
programma sovio - £ Amministratore Unico non é un Commandaltore - i comineia con una commedia di Shetars

]
et

fontana; passavano maschiette con I'abito Gabinetto.
nuovo e frettolosi commendatori; ¢ 'auto-
bus non passava,

glid d'un tratto la mia sopita curiositd,

dingo e un tantinello imbarazzito, uno dei Perilli, di Simeoni,
nostri piu noti scrittori, Si guardd attorno
con interrogativa circospezione, poi parve domandai ingenuamente,
decidersi e velocemente penetrd in un por-
tONCINo,

La cosa suscitd in me una certa sorpre- Superproduzione F ides,
sa_che si moltiplicd quando, subito dopo,

ebbi

tOnNcino, 3 il tempo

penetrai anch'io in quel portoncino con la
stessa aria interrogativa e guardinga,

e w

I'altrui scale » doveva evidentemente averc ministratore Unico.
immaginato qualche cosa di simile. Stavo
salendo acrobaticamente scale strettissime
(ingombre di operai, di utensili ¢ di lavoro)
¢ avevo superato la svolta pericolosa del
secondo piano, quando inaspettatamente mi
incontrai (cioé mi scontrai) con un giovane
simpatico amico, Emanuele Caracciolo, Fu
appunto lui che, piombando dall'alto, do-
veva svelarmi tutto l'arcano con dinamica
gioconditk napoletana.
— Cosa succede; 5i
qui? — domandai.
— Macché, si costruisce e come!
— Da questa vecchia casa?

demolisce anche
sa domanda :

rettore di produzione della « Fides Film ».

E, detto questo, mi introdusse in un ap-
partamento sulla cui porta’ una nuovissima
airga di ortone mostrava, in primissimo pia-
no, ‘il titolo’ e la consistenza di questa nuo-
vau Societd Anonima di Produzione Cinema-

tografica, questa:

LB N
Quell’appartamento  sembrava in  gran
subbuglio e dal corridoio buio e paurosa-
mnente stretto si udivano voci alrerne e con-
citate, echi di discussioni e pareri decisi

= vibrate obiezioni; sembrava, insomma, che vocare:

Aspettavo invano (che 'ATAG mi per- si disputasse ¢ o0gnuno dicesse la sua al
doni!) I'MP-1 alla fermata di Piazza Bar- punto che tanto clamore poteva anche evo- 1
berini. Attorno, tutti i caldi colori del mag- care il paragone con una seduta alla Came- teri artistici e, al contempo, perfertames

gio romano; splendeva di sole |'acqua della ra francese alla vigilia della caduta del

vidi un altro letterato e poi un altro an- «trattamento » tutt'altro che da amico che
cora penectrare misteriosamente nel por- stavano facendo al povero Pﬂgﬂﬂlﬂ" ma non veva il diavolo nel "U'Il:lhnﬂ
di meditare, La porta si |

Uominit di cosi blﬂﬂﬂﬂl talento mu hanno HFI'I.']. ed ﬂppﬂ.l"\"trﬂ nel corndeio un womo vide coi PI'I'.'IPI"I occhi, Era il dﬂ'ﬂﬂﬂ i -.'
sempre lngpgru[u la 5ggg¢z|ﬂne P]u IJSPEE- :lcgante Slmpitlfl] e sorridente, Prima breve 511 muoveva 'archertto. v i

tosa. « Strano! » pensai quasi incredulo ¢ Presentazione: Tomy Frenguelli,

Rimasi nel corridoio ad aspettare per un
po’, immaginando “questo Amministratore il prestigio.., della Fides,
Unico come un uomo imponente, dai ca-
pelli grigi, pieno di libretti di assegni da
firmare in fretta, un commendatbre senza zione ¢ sbaraglid le incertezze:
dubbio, come wvuole la tradizione. La mia
immaginazione fu tradita, L’Amministra- calma e con la massima cura la §
tore Unico era una graziosa e gentile si- tura di Paganini! — e, dmbuh.-_-mm
gnora, Seconda breve presentazione. La con- giunse; — Paganini non ripete, & ,,J._,_

— Cosa pensate del cinema?

-— La Fides fard il cinema sul serio,

industriali,

Ero rimasto un po’ perplesso su questo imbottiti in marocchino verde
— Voi non sapete, Ebbene, Pngmﬂlll"

tessa di Monvallére. Fu lei a prevenirmi noi possiamo insistere anche col -“ itt]
rivolgendomi la pit sconcertante ¢ grandio- Sapete che faremo nell'attesa? 5

La stanza era immersa, come
ner piu religioso silenzio, Le

— Che ¢ difficilissimo, contessa, conte dini squillarono solennemen et

— No, la casa ¢ nuovissima. Ella accolse la risposta con un eloquedte  —- Ebbene, andremo oltre. Faremo Subits
~— E' compresa nel piano regolatore? SOrTiso, un altro film: « L'Arcidiavolo!»,
— Questo non so. lo m'interesso sol- o8 Non ebbi neppure la forza di
wnto del piano di lavorazione. Sono il di- La stanza si riempi di gente. Tornd Ca- con la dovuta attenzione le spieg:

racciolo ¢ fui peesentato al Direttore gene- c¢hi mi diceva che il film, tratto dalla 1
rale della Societd, il conte Nardini, che con commedia di Gherardo Gherardl f
brillantissima e quas: gﬂl:nrdlca esuberanza stato diretto da F '
in meno di mezz'ora riusci ad illuminarmi Ninchi e sei nostre dive fra le piu m
perfettamente su tutto il gagliardo program- avrebbero interpretato. Me ne B
ma_della nuova casa. La conclusione fu domi il segno della croce e
piazza Barberini dove il sole-spl £
I'acqua della fontana ¢, davanti i hr .
In materia cmtmﬂtngrnf:t:t il mio otii- mata dell'autobus, passavano ancora. e md
mismo & un po’ vacillante, lo confesso, ma schiette con I'abito nuovo ¢ i fre
di- fronte a cosi vibrante programmatica mendatori,
chiarezza non potei fare a meno di in-

— Che Dio vi ascolti e vi bené
— Vogliamo fare dei buoni film mﬁ

— Ve lo auguro  e...
Invece, niente di tutto questo, L'amico diavolo non ¢ metra la coda,
Caracciolo mi fece cenno di non turbare
Mi stavo godendo in distratta contem- quell'operoso frastuono ¢ mi spiegd che in nevola commiserazione, Il Direttore
pl.umm. i tardivi torpori di questa bizzarra quella stanza chiusa cingque letterati di gri- rale riprese: s

stagione, quando qualcosa d'inatteso risve- do gridavano alquanto attorno a una sce-
neggiatura. Riconobbi le voci

Tutti mi guardarono con un senso di be by

— A Vienna,

— Anche i prete che dette 1 sacrame i3
Piacere. Fate della letteratura anche voi? al violinista vide coi propri occhi il ¢
— No, io faccio soltanto del cinemato- che usci dal violino ¢ strozzd Pagmlﬂ

gﬁfu-n mi rispose tranquillamente, — Sono

il regista del film. Se volete qualche schia- fatta con calma e bene, Ci sono llll
Quando Dante Alighieri parld di « quan- rimento sull’attivitd di pmduzmnc della chio di cose da raccontare..,

to ¢ duro calle lo scendere e il salir per « Fides », vi annuncierd io stesso all'’Am-

— Insomma, la sceneggiatura dﬂ_ -

— Se mandassimo al diavolo
— azzardd qualcuno.

— E' impossibile, vi andrebbe dl

— E allora?
Il Direttore Generale domind h

— Allora... che si prepari con I.l

-ﬂ;i

Te biby

Ll
r'

Ecm tutto. i
speriamo dm

— Il diavolo non ci fa paura, AmMKOS
e gli accenu mio. Voi non lo sapete? Il nostro prog
Prup:m i accanto vidi EIEEIIE[‘"SI guar- di LL’IIE: Bﬂne]h di ﬂhﬂl‘ﬂ dl. vll}l-ll di ma & veramente mfema]r.-
Piombarono“da pit parti le L
— Su che cosa si accalorano tanto? — Ci si misero am:ht} letterati e 1l restiﬂi

segretari ¢ un po’ tutti coloro che €
— Sul «trattamento » (si dice cosi) di venurn a ridurre festosamente in unlﬂlﬂ“"
« Paganini », il prossimo grande film di ca bolgia quella stanza cosi cltgl-ﬂm;
premdﬁmaie coi mobili nuovi € 1
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ittorialic Corin
A Bologna questanno i Littor: del cine-  ['Ejar di Torino, trincerandosi dietro
ma. ¢ della radio per l'anno XVIII hanno |'affermazione di certi principi che non riu-

= avuto 'ambitissimo premio dell’assunzione sciamo a gius[ifjmm, si & in questi giorni
immediata nispettivamente  all’'Enic e al- rifiutata, secondo quanto ci risulta, di cedere
Ré: I'Eiar. Ecco un’ottima idea che mentre ecci- un attore dell’'Eiar ad un produttore che la-
£ terd 1 giovani a concorrere con maggiore vora negli stabilimenti Fert. Questo episodio

preparazione a1 prossimi Littoriali assicure- <1 ha veramente SOrpresi, Torino si dapprc-
ri d'ora innanzi all'industria l'apporto di Sta a diventare un importante centro di pro-
fresche ¢ preziose energie. Non possiamo duzione ed' & evidente che I !‘:rmluttmn
hanno 1l massimo interesse ad utilizzare ele-
ci che per l'avvenire questa, leva annuale ™MENY ”"“Wi. ¢ capaci. L'Eiar dovrebbe dun-
4 que venire incontro a questo .':fnr:-'.n.cu_n la
massima buona volonta, Invece alla richiesta
di cuy sopra ¢ stato l'i\;arl!iELr di no, E sa-
pete perché? Perché 'attore richiesto, come
= tanti altri a contratto con I'Eiar, percepisce
ﬂgmmv "pg’bi un compenso inferiore a quello che i1l pro-
duttore cinematografico gli avrebbe dato;
' . e cid avrebbe potuto costituire un prece-

f{ﬂer /Ob”fgmai' dente pcru'uhmf.ﬁ :
Non siamo d'accordo con questa tesi. An-
Le nostre recent note relative alla re- che se ¢ lodevole lo scopo di tenere stretts
strizione del credito cinematografico, men- all’'Eiar degli ottimi attori, se il cinemato-
tre¢ hanno riscosso il plauso di tutti 1 pro- grafo viene a Torino bisogna aiutarlo, e
duttori sono state accolte con un certo di- certi principi debbono essere urgentemente
sagio negli ambienti finanziari dell'indu- riveduti, Non si pud negare collaborazione
stria del film, Siamo spiacenti di aver urtato 2 “[_jlmd”“fl“ "m_z‘“.'“ﬂl{'. cosi importante per
qualche suscettibilitd; riteniamo tuttavia ne- 1l timore di L ool "‘Lh""de”j' paghe su-
cessario insistere sulle nostre osservazioni, Periori al livello sino ad oggi tenuto in
in quanto i sintomi di rallentamento della ~'B°H Vogliamo dunque credere che alla

: ; TR rossima richiesta si aderird di buon grado,
produzione che gia avevamo intuiti si fanno P 4 : bl
iy s, o ; con quello spirito di collaborazione dal
di giorno in giorno piu acuti,

: , : quale I'Eiar & animato, E, a proposito, per-
Rassumendo la situazione, risulta che 1a cheé I'Eiar non crea una scuola di recitazione

Banca del Lavoro non di denaro a chi non alla quﬂh} possano confluire elementi nuovi
pud disporre di un buon film straniero a ed interessanti, di cui a Torino c¢'¢ dovi-
garanzia del film italiano; che i produttori zia? Si rifornirebbe cosi I'Eiar di nuovi
si mettono le mani nei capelli perché non voci e il cinema si avvantaggerebbe di
trovano i film stranieri necessari a garan- nuovi volti,
tire la loro produzione; che 1 noleggiator:
si lamentano di aver perso l'immediato go- ym e, m
dimento delle percentuali di noleggid a se- m m
guito dell’assegnazione del servizio incassi Da qualche tempo si nota una nuova fase
ala SIAE; che i possessori di hlm stranieri, di sciatteria nel lavoro dello sviluppo e
anche ricchissimi, s1 son messi a fare la della stampa, I nostri egregi collaboratori
speculazione, cedendo a prezzi folli la loro di questo settore tecnico dovrebbero rive-
merce a chi ne ha bisogno per presentare dere impiant e sistemi di lavoro allo scopo
le domande di finanziamento alla Banca di perfezionarsi, Confrontate un film ita-
del Lavoro. : liano e un film straniero e vi renderete
conto che ih(primm difetta in tutto cid che
riguarda laBoratorio, mentre il secondo &
generalmente perfetto anche se come foto-
grafia non vale niente,

D’altra parte é necessario che lo sviluppo

g s , P ¢ la stampa siano strettamente collegati con
ars! seriamente per poter atirontare le spe- oli srabilimenti di produzione, E ¢'& qual-

se di una organizzazione W“’_-"ﬂUﬂ“'-'ﬂ_i 0C- che centro di produzione che non ci risulta
corre mettere un fermo alle licenze d'auto- perfettamente attrezzato a tale scopo. Ora
fizzazione 3 Pfﬂde{E. quando non si possa conviene che cid non si verifichi, Segnalia-
disporre di un capitale superiore a quelle mo dunque il problema alla Federazione
$00.000 lire, (spesso nemmeno interamente Industriali dello Spettacolo perché lo esa-
P Pt P
UEI‘SEI‘.E}, che costituiscono il minimo indi- Mini con atienzione € Con urgenza, Se si
spensabile previsto dalla legge (minimo che vuol migliorare la qualitd del film iraliano
¢ diventato il limite normale delle ambi- E”F st trascuri questo che ¢ .fﬂfr“! 1 pil
g - . cato tr tt: 1 mezz -
zioni produrtive della stagione), R e IR st L S
£ . : ; corrono alla realizzazione del film.
Possibile che non si trovi una soluzione

a questo stato di cose? L osservatore

pertanto che lodare 'iniziativa, augurando-

WS T R T Py R
:.‘-‘.- i

della cultura dia un maggiore numero
reclute abili,
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Rebus sic stantibus, non si pud prevederc
niente di buono per il prossimo avvenire.
Occorrone d'urgenza denari, ¢ molti; oc-
corre un nuovo sistema di credito, che dia
modo ai gruppi di produzione di consoli-

A

]
1

¢

HMWMW' ﬂg'fa mde’!u film, fotografato con grande perizia dal no
/

stro Ubaldo Arata. Mentre assistevamo alle
riprese, si ¢ fatta strada in noi la convin-
zione che Jean Renoir abbia ereditato dal
padre quello stesso senso pittorico che rese
famosi i suoi splendidi quadri. Sard forse
I'effetto di quel pacato soffermarsi su cert
particolari dall'apparenza insignificante, sa-
tasiosa vicenda & interpretata da Armando rd l'urmun:ir::a_'.i iilumim?_mnf; dﬁll-ﬂmhi.{‘nm?
Falconi, autentico mago della comicita, af- N¢lle poche inquadrature di Tosca, di cui
fiancato da tre belle ragazze Vivi Giog, Eh}.ﬂﬂ.r“""-'. seguito le riprese, st A it
Dina Sassoli e Regana De Liguoro — con "0 44 AR la .erdt““ dei Lot
un seguito di attori quotat come Gigi Al- Mentl ‘somant - appativa in: /tuttoril sug
mirante, Leonardo Cortese ¢ Armando Mi- SP endore. .

gliari, L'organizzazione generale del film & La ripresa di e A Ne SUENE }!;1 P
curata da Valentino Brosio. Regista, come sentato t..iL'H!t;' difficoltd non :n-:h.l'-h:r.{:n:_L_
si ¢ detto, & Carlo L. Bragaglia che, nel Mr:rftrt 51 girava, :1. dut:::.‘f.':‘tm.ltmm d, di-
campo del film brillante, occupa uno dei 0% dal ,[.ngtf di 421005, C Cra fh'_ »Or=
primi posti, vegliava affinché fosse evitato il minimo
rumore per non arrecare danni alla regi-
‘ strazione del suono. Centinaja di attrezzi-

- f = "
3 .”% . stt ¢ di elettricisti sono stati mobyitat:
' Dmﬂﬂf dalla Scalera per manovrare |'imponente

Questa brillante commedia di Luigi Bo-
nelli, ridotta per lo schermo da Carlo L.
Bragaglia in collaborazione con Falconi,
| Metz ¢ Tolnay (Produzione Fono Roma,
distribuzione Generalcine) ¢ nel pieno fer-
vore della lavorazione, L'indiavolata e fan-

| L R

g : u . ¢¢ batteria di lampade messe a disposizione

£ MU AW del regista, Sono state girate anche alcune

{5 ; 30 _  carrellate lunghissime; di particolare im-
Ii a buon punto — nei rinnovau teatri portanza & riuscita quella del Campidoglio,

SN torines: della.F;:n — la realizzazione del ripresa dalla gru. Renoir continua intanto
0 Capitano degli Ussari, prodotto dalla Nuo- alle riprese Iin esterno prima di trasferirs:

va Film, che sara distribuito dalla ICI. La in teatro.

8 trama de] film, ambientata in Ungheria,

8 presenta situazioni € tipi mon comuni in

i% lavori del genere, sia per la fedele atmo- uw mmw

(0 sfera che ne domina l'azione, quanto per

i la delicata regia di Alessandro de Szlatinay, Intervistata a Napoli da un nostro col-
t = uno dei pill apprezzaci direttori artistici un- lega, Bianca Stagno Bellincioni ha annun-

& gheresi. Il complesso degli intérpreti riu- 2iato il suo ritorno allo schermo, La gran-

! nisce un gruppo di attori notevoli e cari d¢ attrice aveva rinunziato da tempo alla

" al pubblico cinematografico. Clara Tabody Postalgia dell'arte, vivendo una vita riti
"% ed Enrico Viarisio sono i protagonisti: ac- fatissima. Ma linsistenza di alcuni pro-
o

_____ ',: canto a loro vedremo Carlo Romano, Paolo duttori — che in lei hanno vista l'inter-
i‘ ¢ Viero, Livia Minelli e un buffo terzetto di Prete fdf:ﬂ!t di una dramma di eccezione
i | 2f¢ divertentissime, costituito da Pina Gal- — ¢ riuscita a smuovere la Bellincioni dal
H.!'-_'_‘,.I:m- Lola Braccini e Jone Romano. Il com- S$4¢ Proposito, Con molte probabilitd essa

& mento musicale del film — che ha una tornera dunque allo schermo per dar vita
8 particolare importanza — sard curato dal alla _hgur-.xru:{l una donna celebre che ha
= M. De Risi, mentre le canzoni sono opera dominato il periodo fastoso della Roma
E di Bracchi ¢ D'Anzi. Dirige la produzione PaPale. Molto probabilmente accanto alla
: il bravissimo Luigi Giacosi. Bellincioni apparird Nerio Bernardi. Il film
avri una cornice di ricostruzioni imponen-
x t, che richiameranno alla memoria i fasti
J

fi

B e THYEET o -
: fw df@/ﬂ WMW” trascorsi di una cittd che ha dominato il

mondo,
Dalla commedia di Guido Cantini dello

L’-E stesso titolo, la Produzione Associata (Icar- Hﬂﬂr* 5&&%@ i
oy

£ f':'mvrunja} realizzera un film in versione

.-l.s 4! l- = H ¥ T T - T kL

4 _tﬂlllflgﬂg‘_ml‘l‘ sceneggiuto. da _Cﬂf'“m - Un altro film della Produzione Associata
¥ collaborazione con Jacopo Comin e Mario che sard iniziato insieme a L'womo del ro-

fologratis dei “’ pi” che d'ora in avemt segnalereme ":E Bonnard, che ne sard il regista. Interpreti  mawzo tra maggio e giug A ricav
Emﬂw“mhﬂlh M-wm, e ‘Ehlﬂhﬂhnuﬂ::ﬁ “servixio™ nm.:E:r che U 8 de L'womo del romanzo saranno Conchita una c:‘unn‘mdjfh gmlluE :‘.f]?m{;‘j:;;;;;l:}u%ef?
el pervengons, ma anche per rhm dq;; “:.f;u: di:;u?:-'ﬂpi: ﬂ: . Mﬂntfnﬂgfﬂ 'L" ﬂm{fdﬁ] NHZIJFII, insiéme aa [La .flihh"'ﬁf, il cu: titolo non & stato '.lnft"l-l'i.ll.
affjuiscono. Ecco, dall'alto al bamso & da sinistrg o destray 1. :__3, L e un' gruppo di noti attor imfﬂﬁspﬂgrmnl deciso. Quﬁtﬂ. film costituird il debutto di
5. 6 Pima Boldrini (via Scimie, 3, Ferrara): intensamente espressiva e Gianni Franciolini 'c .
nostalgica, la Boldrini, come tipo. & vicna tento a Sigrild Gurie quanto wanni Franciolini come regista ed & stato

d Mm M {Iﬂ mm dl farai altre hw!uﬁ" in diverss ) rr i :lﬁ'.fl.d.ll!_'ﬁ — Per la pJ[tL‘ dcl Fl’ﬂt;l.}.l_ﬂni:-il'.i =y
pose: la senzx dubbio, ¢’4)7 7 e B: Vincenze DI Muccio (Som Zﬂ-ﬂﬂﬂf a Giulio Donadio. Per entrambi | film
Polito Sanai Benevento): ricorda il caratterisia francese Careite, | | ;

i e mobilith Hsiomomica; 9 o 10: Angela :!' Da Palazzo Farnese a Castel Sant'Ange- glrati 1n _ver:siﬂnf:‘imln-ﬂpngm}]a,_ sta pre-
Franceschetti (corse Boma, 114, Milamo): plastica, morbida, dolce, lu- | lo, passando per il Campidoglio, Jean Re- Parando 1 bozzetti delle scene I'architetto

minosa. & vicino. come K Ann Shir] X . X . F ’ . y 'l o .
monoier; 1li Bosando M Fﬂu Cnmlw:ra.qmt n'l,l::d-iphjlirp & noir ha girato le prime, splendide scene di Salvo D'Angelo, il cui nome & da tempo

Holmes troppo glovames e treppe ingenuo, ma fotogenico; 12 Guide | | 1 osra, di cui si & iniziata la lavorazione in 1‘-'-‘_3’-““ oLl mjﬂli“f_‘ successi della Sovrama
Dattile (via Framceschl. 7. Pavia): polrebbe scstenere parli wviolente. quﬁt; giorni per conto della Scalera Film. Fim. La produzione della Sbarra ¢ del-

.'.'-.3_3'3"'.1"',"1%1-'.: HEEEE H Abbiamo seguito con attenzione, nella dol- |'Ueme del romanzo & afhdafi alle curé
: SO ce calma delle notti romane, le riprese del di Giuseppe Pelagallo e Carlo Civallero,
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tutta una moderna attrezzatura per la conserya.
zione delle pellicce e del tappeti in celle blindat.
ed aerate alla temperatura di 8 gradi sotto zerg
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‘1: 10 dal divertimento, anche in-
4 senso pil'lato di estasi, di eva-
d, rapimento, di qualsiasi natura: la

m spettacolo di per sé stessa, an-
il ﬂ,ﬂt‘tﬂ‘ﬂ' dei suoi trattenimenti, e
« le belle serate pazze » che
pubblico I'alera sera pareva a
Punm- desiderare, Il Teatro del-
<itd non fa concorrenza alle Quattro
; se qualcuno desidera trovare mo-
b riso, di interruzione, di commento
cosl tanto per stare un poco
= 1, sola cosa che deve fare & i
Qulttﬂ'.l Fontane e di dimenti-
= he c'®. ai limiti estremi della Metro-
pimnlﬂ. elegante raccolto teatro,
m u&un: soltanto a' scopo di stu-
mnuﬂm:a,
y subito, dunque, tanto per met-
"-1 d; campo questi stranissimi 5pet-
stori ,ﬂg V'Assassinio mella Cattedrale &
. slo teatrale niente affatto diver-
s e Per accontentarli aggiungeremo che
; ~=_.,;l.=r?§§*‘?, ,. del dissidio politico e religioso,
p causato I'assassinio di Tommaso
civescovo cattolico di Canterbury,
mnim sensibili, che l'ascesa del
%0 il suo calvario non ha la dram-
I anatd violenta, che il caso richiederebbe
}  aghe s trova in si alta misura nei pil
" antichi misteri  cristiani  della letteratura
& iana ¢ fruncese, e che, pertanto questa
, _r Opera, COME Vero € proprio « miistero », non
§ pud suscitare entusiasmi folli, ansie tre-
' mende e fia mozzi, D:cmrn{m anche che
& T S. Eliot ha scritto quest'opera nel '35 e
. non aveva nessuna intenzione di inserirsi in
B quanto poteva accadere di interessante al-
\ I'Inghilterra: negli anni successivi, Possia-
. mo dunque concludere che, come opera di
§ teatro vera e propria, anch: sotto la specie
b del mistero. L' Assassinto mella catredrale ha
| scarsissimo interesse, tanto piu che denun-
{ cia, in modo evidente, la sua parentela con
- quella Santa Gicvasna di Shaw che, senza
"Lm[crt essere un mistero, anzi volendo es-
isere principalmente un’opera polemica, ha
1‘. pit di teatro ¢, pare un paradosso,
pnto piu di fede. Vero ¢ che il pmhlcma
¢ di Santa Giovanna era piu pratico che spi-
F‘Fimliutrcn. mentre i] problema di Tommaso
ﬁlu:hrr si perdeva nei parossismi della san-
L bk interiore, al punto da farsi uno scru-
i polo perfino della vaniti della santta, al
'! punto da trattare la santitd, come una ca-
-I ncd pubblica molto redditizia che bisogna
= brigare assai, per averla, Ma & evidenre che
_ r'Eilmt ha avuto di mira quel modello, op-
_'=_1. (volendo attribuire come & probabile
L all'autore delle intenzioni puramente lette-
® ranrie) & stato il capolavoro shawiano che,
¢ all'improvviso, gli si ¢ parato d'innanzi
come modello. La polem;cn non cercata,
. Boa voluld, per quanto in certo senso spac-
-'-ltl:'ﬁ! guest'opera a intonazione squisita-
¢ '_i. mente libresca, letteraria e religiosa, gli ¢
| ¥eouta incontro, Che c'entrano quelle umo-
' ristiche chiacchiere dei quattro cavalieri alla
fi.'lc della tragedia, le quali minacciano di
-~ precipitare il poema nella revwe? Che si-
:wuﬁcann? Come si innestano logicamente
-:'lnusmmmtmt nel dramma del santo:
iIFam la conclusione di suicidio per infer-
‘Wil di mente fa riscontro a quella vaniti
ﬂﬂ martirio, di cui si parlava prima ¢
“Suona negativamente circa la santitd del
“ﬂmm? Non crediamo, perché in rtal caso
i dopera sarebbe eretica e blasfema ¢ abbia-
. M0 ragione di ritenere che il poeta non
' f ivesse queste intenzioni rivoluzionarie. Rap-
PISSentano esse una projezione caricaturale
della mentalita politica inglese, in contrap-
* posto alla menrtalita religiosa del santo, ma-
* nifestata nel suo bellissimo discorso di Na-
i We? In tal caso, nulla di pitt antipoetico,
che collocare questo scherzetto finale pro-
L prio nel momento che il corpo del santo,
'§ 'nora caldo, s'addormenta per sempre ai
. piedi, dell'altare violato. D'altra natura, d'al-
o rilievo stilistico e poetico era nella Santa
| Giovanna di Shaw il terzetto dei rappresen-
ol della Chiesa della Francia e dell’In-
ghilterra, 2 mezzo della tragedia di Santa
4 Gmﬂnﬂa Esso projettava plasticamente lir:-
“mente le forze invincibili tra le quali la
Pulzella d'Orleans doveva essere stritolata.
avere collocato il quartetto dei cavalier:
Proprio in quel momento ha invece un ter-
- tibile significato poetico: significa che il
. POt non ¢ per nulla commosso della morte
di Tommaso; significa che la sua religio-
Sid hg un carattere puramente stilistico,
?IHIED vale a dire esterno, che per la sua
feddezza uccide in lui la inspirazione e
::!I;énm la commozione, E si cumprtnde per-
1 mai, durante rutta la recita, noi non ci
i $iamo sentiti commossi nemmeno per un
- AUmo perché in quelle parole non abbia-
Mai sentito un alito vero di fede, un
elito verso I'alto, un fremito di eterno.
0 resta che il valore filosofico, o, se
£y up::m essere pill esatti, tmfng:m del-
F: € il valore letterario, Per il primo,
: Bteniamo dal giudizio per mancanza di
{;ﬂlﬂ fith specifica, Per il secondo ci fidiamo
8 Lodovici, | quale, nella prefazione al
' pubblicato con rtanto gusto dalla
T8itd, precisa criticamente i valori sti-
Iﬂpcra (tra parentesi, facciamo a
Il':l 1 nostri mmphmenn per la prova
Seoria che di in quella prefazione) ¢
id le difficoltd che ha dovuto affron-
% Per rendere in italiano le complica-
i '4.r . Prosodiche dell'originale,
j'ﬁlum in scena garbat:l di gusto, Pa:u-
'_': Y0 ha tspresso qui il meglm che si po-
' eCitazione buona, pit che altro una
l"'ﬂ'ﬂi!' lettura, i
- Pierg Camahur:n si sforzd di raggiun-
Eﬂm ]E Interpretaziond ¢ non fu r:nlpa sua
i ﬂtt!e | testo, se non sempre ci riusci, Ma
| *fﬁt on ¢|Egnnza ¢ con vigore la sua dif-
..'-B. Jparte, La Capodaglio, la Dominici, la
. mﬂ'lpuserﬂ un coro di donne inte-
p -unn
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Al

I quattro cavalieri erano De Luca,
elli, Ccﬂl':'ii Capecchi, I tre preu era-
| I, Mast e Bertolotti,

'- “ t““U questo, se ¢i 51 domandasse
*-r d; u‘:t';nf s¢ quest'opera valesse la pena
ion afs dmorosa fatica, poi, per quanto
b €tti dal male esterofilo che pare ri-
- ‘hw Vigore in forme sia pure endemiche,

§ rispondere affermativamente

CINEMATOGRAFO - TEATRO
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Piccola vivioba s 1cene ambrosane

Documentario di Anna Canonice. (Servizio folografice di Cinecitta.

IPIROSA\ - MIITILAN@D

W ritowmo di tragaglia - “Cavaleata al mare” e ““La Venesniana” - Calma, signore e
%GOV - fmma?muewmamm J soguir che mow o ricowsscono

" Teatro scarso. Il ritorno di Bragaglia
a Milano dopo anni di ‘assenza non
ha jmpressionato | milanesi. Invece di
andare a teatro, la gente se ne sta a
casa ad ascoltare la radio, o staziona
davanli alle edicole dei giornali. Nes-
sun tealro & pid appassionante di
quello che un nuovo Carre di Tespi
condotte dalla Guerra sta rappresen-
tando tra le terre e i fiordi di Norve-
gia. Teatro rossc e nerc. Come in
« Riders to the sea» di Synge giovani
cavalieri fidanzati della Morte galop-
pano lungo i lidi schiumosi facendosi
inghiottire dalle onde.

IL REGISTA (apparendo alla ribalta
a siparic abbassato) — Signore e Si-
gnori, tra poco assisterete a tre spet-
tacoli di Bragaglia. Non occorre che io
vi jllustri chi & Anton Giulio. Egli
uno dei pochi uomini da noi che si
presentino col solo nome. Se dicessi
Guido, sareste indecisi se si fratti di
Cantini o di Stacchini: se dicessi Ales-
sandro, la vosira mente andrebbe ora
a Varaldo ora a De Stefani: se dicessi
Salvatore, pensereste ora a Gatto ora
a Quasimodo. Invece Anton Giulio non
é che lui, Bragaglia. Non bisogna aver
paura di collocarlo tra i pit interessanti
regisli e teorici del] teatro doggi. Tra
Mayerhold, Stanislavskij, Reinhardt,
Taircf, Appia, Craig, Piscator, Baty, Co-
peau, c'é anche posto per Bragaglia.
Un clociaro rizzatosi sulla testa per la
conquista del teatro teatrale: ecco
'amico nostiro. Nelle Catacombe degli
Avignonesi sono apparsi i piu spiri-
tual] e temerari autori della scena mo-
derna. Ad essi Bragaglia ha prodigato
magie di luci e di scenari che non
son rimaste senza frutto per la glovane
regia che vediamo allermarsi sotto i
nostri occhi, Peccalo che Anton Giulio
non abbia curato la recitazione come
il resto e questo & un mancamentio nel-
la storia dei suoi meriti. In fondeo, a
ben considerare il suo teatro, special-
menie in cio che tocca la supremazia
assolutla del regisla come crealore del
dramma nei confronti del poeta e del-
I'attore. egli si & incontrato cel Craig.
Non & arrivate alla supermarionetia
di quest'ultimo, ma per poco. Ossla cl
& arrivato non teoricamente ma nella
pratica, e malgrado lui. Appunto la sua
macchina teatrale, quella ch'egli chia-
ma la Decima Musa Dinamica si @
spes3o f{rovala in €panne>» a causqa
dell’'elemento attore. | suoi interpretli
hanno spesso dato !'impressione di
reggere su {roppo gracilj spalle un peso
troppo grave, ed & certo che il cassino
lo 8i & visto di Irequente nei sotter-
ranei degl’indipendenti, Ora non & piu
cosl, Gli acchiappacanj non hanno al
Teatiro dell’Arte libero ingressc, Invec-
chiande, Anton Giulio si & fatto scallro.

Gli altori del suo nuove teatro sono
tutti ottimi, come vedrete. Non trove-
rete ira di loro grandissimi nomi ma
non rimpiangerete la lore mancanza.
Forse con dej tenori di cartello Braga-
glia non sarebbe riuscito ad ottenere
I''mpasto che ammirerete tra poco. Ho
speranza che uscendo da questa sala
direte a quei tanti che non son venuti
le vostre impressioni. Non arriverete a
farli pentire per la loro diffidenza, ma
non importa. E' un fatto, chimé, che
per luomo medio il tealro signilica
quella tal coppia di divi che rappre-
senta il suo ideale maschile e femmi-
nile. L'opera in sé& con la sua poesia
e il suo meraviglioso interessa molto
meno.

UNA VOCE DEL PUBBLICO — Ho
una proposta da fare. Per attirare la
gente Bragaglia dovrebbe mettere in
cartellone i nomj degli attori pit la-
mosi delle nostre scene. Verrebbe il
pubblico per vedere, che so io, Ricci
e 'Adani Benassi e la Carli, Cervi é
la Pagnani, Cimara e la Maltagliati,
Besozzi e la Ferrati, e troverebbe al
loro .posto un Tamberlani e una Scotto,
un Verna, un Erler e una Torrieri, un
Bianchi e una Dionisi. S'incaricherebbe
il Regista, e magari Bragaglia in per-
sona, di annunciare alla fine "dello
spettacolo che Riccli Benassi e C. si
eran truccati da Tamberlani Yerna e C.

per fare uno scherzo agli spettatori.

UN'ALTRA VOCE DEL PUBBLICO —
Cattivo scherzo, signore. Sarebbero
molti quelli che pretenderebbero la
restituzione del biglietto, anche con-
fessando a se stessi di non essersi ai-
fatte accorii dell imbroglio.

UN'ALTRA VOCE DEL PUBBLICO —
Proporrel che si lasciasse il pubblico
nel dubbio se Ricci era Tamberlani o
Ricci, se |'Adani era la Torrieri o
'Adani. Seolo in caso che qualcuno
nrotestasse qualche timido dubbio, do-
vrebbe venire alla ribalta Bragaglia
ad affermare con viso scuro che Ricci
era appunio Tamberlani. Potele  star
sicuri che nessuno sl permetterebbe
pit di essere di parer diverso. Con le
buone maniere si pud lar credere alla
gente quel che si vuole, Naturalmente
bisogna organizzare i] irucco come se
losse una verita.

LA VOCE DI BENASSI INVISIBILE —
La veritd non & che una menzogna
fallitee, Quando Riceci @ veramente Ricci
& forse pil di un Tamberlani mancalo?

LA VOCE DI RICCI INVISIBILE —
Quando Benassi fa le bizze & lorse
plit di una donna nell'etdr critica?

IL REGISTA — Finiamola con questi
discorsi. Cominciamo piutlosto lo apet-
tacolo, ché si fa tardi. Presentiamo uno
dei capolaveorli di Synge « Cavalcata
al Mare », allissima lamentazione fu-

Al teatro Quirino ha avuto un magnifico
successo la commedia di Armando Curcio;
A che sérvono qmesti quattyimi? La comme-
dia in sé, non rappresenta valori eccezionali,
Procede direttamente dai Fwochi dartificio
di Chiarelli, Non importa essere ricchi, ba-
sta saperlo far credere. Questo i] nocciolo
sostanziale della commedia. Ma il merito
veramente singolare di Curcieo & stato di

avere saputo creare due parti per Edoardo
de Filippo ¢ Peppino de Filippo, nelle qual
i nostri due grandi attori napoletani hanno
issato il gran pavese di tutte le loro pos
sibilita, La fhgura del professore, interpre-
tata da Edoardo ¢ un capolavoro. Quella di
Peppino ¢ quanto di pid divertente si possa
immaginare, L'umorismo  introspettivo,
lento, tenace di Edoardo e l'umorismo vio-
lento, a sparo di Peppino, hanno giuocato
per tutta la sera, traendo effetti sorpren-
denti, Non c'é¢ che da elogiare, senza restri-
zioni, autore € interpreti,

Gherardo Gherardi

nebre. Siparic (Al suo ordine si apre
il telone e sj vede una capanna nor-
vegese avvolta nel fumo della torba.
Nel centro della capanna, disteso su
un piccelo catafaleo illuminate da une
luce speitrale & un soldaio morto).

MAURYA (Scotte) — Chiungue tu
sia, soldalo sconosciulo, sei il mio fi-
glioclo (spruzza l'acqua benedetta sul
caduto).

L'ANGELO DELLA MORTE — Arriva-
ti alle mie rive le piastrine di ricono-
scimento dei soldati di qualungue la-
titudine sj coniondone...

L'ANGELO DELLA STORIA — Sosti-
tuito un soldato al pescatore di Synge
la trenodia attorno al cadavere com-
prende tutto l'uomo d'oggi. Maurya &
diventata in queste ore la madre di
tutti i caduti della terra del mare e
del cielo. (Silenzio. Si inginocchiano
non solo Maurya e le figlie ma anche
il regista e gli spettatori tutti. Cala
lentamente il sipario).

IL REGISTA (riapparendc al prosce-
nic dopo qualche secondo) — Lo spet-
tacolo che ora vedrete allontanera da
voli la tristezza della visione di poco
prima. Si tratta de «La Venexianas.
Questa commedia di un Ignoto del Cin-
quecento...

L'OMBRA DI GIROLAMO ZARELLO

Che ignoto d'Egitto. Sono io l'au-
tore de «La Venexiana».

EMILIO LOVARINI (in platea) — Co-
stul non & che il copista della com-
media. Se fosse stato lui l'autore del-
l'opera, i birri del Missier Grando ne
avrabbero fatto paniccia, «La Vene-
xiana ®» non & un’invenzione ma storia
vera. E' presumibile che il Capo bar-
gello di Venezia si sarebbe alffretiato
a vendicar le corna su chi aveva osato

pubblicamentes metterlo su un tam-
buro.
IL REGISTA — Giacché I'illustre

scopritore & ira gli spettatori mi per-

mettc dinvitarlo a esprimere il suo
giudizio su ¢ La Venexiana ».
EMILIO LOVARINI — Volentieri. Per

me € La Venexiana» & la creazione di
un artisla squisito. Penso che in questa
commedia, in cui & descritta la furi-
bonda passione di due dame venezia-
ne, una vedova e unda novizza, per un
lorestiero, non trovi l'eguale in mezzo
alla lussureggiante produzione soria
nel Cinquecento con |l rinnovalo tea-
iro latino.

IL REGISTA — Dopo un parere cosl
preciso possiamo passare alla rappre-
sentazione, Sipariol (Il telone si apre
su un alcova veneziana cingquecentesca.
La veddva Angela pregustando le ca-
rezze di Giulio si stringe alla serva
Nena immaginande di aver vicino il
glovine lorestiero milanese, della cui
voglia avvampa),

ANGELA (Scetto) — Sun

morta, mi

sudo' In acqua tuta. Vojo aver quel
filo, mi,

NENA (Griarotti) — A che modo
voléu far?

ANGELA (8cotto) — Cum danari
e cum prasenti,

NENA (Griarotti) — S| con zenle

che 'l

a b v
a1 L4 I

sapa menar.. Orsu tornéd al vo-

luogo e dormae...

ANGELA (Scotte) — Vojo star qui,
E se 1i vuol che dorma gétame cuss)
le to brazze e mi serrerd i oci e le cre-
dard.el fio.

NENA (Griarotti) — Voldu cuasi?

ANGELA (Scotte) — S| cara fia.

NENA (Griarotti) — Me credéu moc?
Vojo dormir mi, guardé. No me sirenzé...

ANGELA (Scotto) Vostu farme
un piaser?

NENA (Griarotti) — Cha?

ANGELA (Scette) Caradolce,
sta cussl un poco e po comenza a bia-
stemar azzd 1j creda omo...

NENA (Griarotti) No scid che
dir mi...

ANGELA (Scotto) Menzona le
parole sporche, co fa i omeni...

NENA (Griarotti) — Che parole?

ANGELA (Scotto) — Quele sporca-
rie che se dise in bordelo. No sastu?
(entra Giulio e Neng si ritira. Il fore-
stiere che @ di buona bocca non perde
temnpo a imbarcarsi per Citera con la
vadova).

ANGELA (Scotto) — Anima mia dol-
ce, credea che ti avessi portaoc ac-
qua per amorzar el foco del mio peto,
ma tu ha portai legna e carbon per
farlo arder...

===

GIULIO (Erler) — Sun vostro pre-
gion, pregion de queste pomeline
dolce...

. ANGELA (Scotte) — Fio caro, dol-
ce, belo, d'oro, daspod che t'ho donao la
persona e la vita vojio che per ameor
mic ti aceti anco questo puoco presen-
te: questa catenela d'oro che sempre
xe sta compagna de le to pomeline...
(Giulis accetta e con quella catenina
va all'appuntamente con l'altra dama.
A tutta prima questa lo respinge giac-
ché ha riconosciuto la catena di Ange-
la al ecollo del bel forestiero. Poi ci
pensa su e lo la richiamare.)

VALERIA (Negri) — Vojo che vu sie
mio. Mi non sun de manco de Anzola
(Giulio si sottomette volentieri alla nuo-
va latica ed allora la sposa se lo por-
ta a letlo dopo aver raccomandato alla
serva di dire al marito che per quella
noite non lo pud ricevere), Su gqueste
parole della donna trionlante, il sipario).

UNA VOCE DEL PUBBLICO — Pro-
pongo che la C.I.T. organizzi una gita
di milanesi a Venezia. Pud darsi che
Angela e Valeria non sian del tutlo
morte nelle nipoti...

UN'ALTRA VOCE DEL PUBBLICO —
Mi meraviglio di voi, signor Lovarini
che andate a scoprire simili porcherie...

IL REGISTA (apparendo al prosce-
nio) — Calma, Signore e Signori. Sa-
remmo noi menc spregiudicali degli
spetlatori del Cinquecento? Del resto
non esito a dire che |'amore delle due
veneziane per il forestiero ha in sé
qualcosa di materno...

UNA MADRE (in platea) — Anche
questo... Ma & encrme... Invito tutte
le madri a seguirmi... (Neasuna si
muove ed allora anche lei resta al
sug posto).

IL. REGISTA — Chiede scusa se
qualche particolare de <«La Vene-
xiana » & un poco licenzioso, ma in
compenso quania veritd nella veglm
d'amore di quella vedova...

UNA VEDOVA (in platea - scoppia
a piangere nervosamente, poi si alza,
e, copertosi il viso con le mani lascia
il teatro).

1. REGISTA — Chiedo ancora scusa.
Sard meglio passare all’altre spelta-
colo. Sipdarlol (Si riapre il siparic e

ittorniato da una folla di pers 5.1*“_:-:;&'
si vede Haskolnikov (Tamberlani) avan-
zare verso 1l ‘proscenio per lare la suca
rivelazione. Al sue fiance @ Sonia

(Torrierl), la povera prostituta che lo
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I Gioco M B.mnu, del poﬂné‘ vane
sitore toscano Valentino Bucchi,
Tuttavia, come I'abito non fa il monaco,
cosi il teatro non fa il puhhl.mm
T: ormai ;nmm del Teatro delle
ti, ¢i sem in gran parte l.tqu»
per isbaglio. Cosi le snrp;m-.-”pﬂ
grandi e, quel ch'¢ peggio, si
ad alta voce con freddure da gitl;
cale, Per farsi una idea di quello :ﬁe’
cede, s'immagini un pubblico d{iﬂi
ddcttantu al quale invece der soliti «
menti » di Fudhm’* si faccia ascolta

suz insaputa, un'opera d'a | “ ¥

1
e
-

questi casi quello che pid nwuﬁW'

che si vuol giudicare prmu d' J -'.'

di che si trata,

preso lo spunto dall’ nnucu gioco p
toscano del Barome (simile a qu i
Iﬂm}, sceneggiando le « mosse » della Hﬁ-’w

'r"'

tita e facendole susseguire in modo che n'e’ ar g

risulti una collana d'episodii :ppumt&um-. 3
te legati in modo assurdo: ma in rale as- .L:-{'

surdita si é voluta fondare |'unitd tkl.h--
«storia » che rappresenta, nell'inteato del-
I'autore, un‘allegoria della bizzarra :
dell'uomo e del suo misterioso

' S
destino, 1 valor della favola m, dui:iqﬁ“e;::-; i

in questa possibilid di trasposizione
piano — diciamo — cartomantico a
umano. Osserviamo subito che qm i
piani non s'intersecano m.tl ma sco:mnu
parallelamente,

« gioco » ¢ trasferendosi nella musa il

succo « morale » della vicenda. Da questa

interferenza risulta |'originalitd dell’insie-

me, che assume cosi un sapore surrealistico,
1l Gioco del Barone pud confermare in un
certo senso l'affermazione, sostenuta dal
Malaparte, di un surrealismo italiano, ciod
non « freudiano » e nebbioso, ma libera-
mente fantastico ¢ plasticamente definito.

Ecco le mosse del gioco il cui significato

traslato non ha bisogno di altre spiegazio-
ni. Il Barone, avventuriero da strapazzo,
vien giocato dalle lusinghe della « mg:mar
ed eccolo in wviaggio consolatore, che in-
vece lo conduce traverso le disillusioni del-
la guerra, della prigione, in mezzo a pe-
ricoli di morte; ma, all'improvviso gli ci-
pita un'inaspettata ricchezza. Il «Tiratuttis,
COMICO enigmartico resto del «coro »
dell'antica rtragedia, commenta, mimica-
mente, a sproposito le vicende del Barone,
vuotandosi nel fmttem;n un bel fiasco di
vino.

La «storia » & sarcasticamente amara e,
come genere di spettacolo, fa e un
po’ all'Hrstorre du Soldat di Stravinskij.
Strani ritorni: ma in certi momenti sembra
che la parola eloquente — nel nostro caso,
dell'opera in musica — debba lasciare il
posto al gesto significativo, all’azione gui-
data da pochi ed essenziali vocabali, Sotto
questo punto di. vista, perd, nel Gioco
del Barome si parla abbastanza e questo
appesantisce il movimento scenico, ritarda
i funzionamento di quegli ingranaggi dalla
(ur pronta articolazione dipende che uno
spertacolo  nesca  « spettacolo »; crea una
sproporzione fra i limiti circoscritti, pre-
cisi, che dovrebbero avere queste sintesi
sceniche mewafsiche, e |'espandersi traboc-
cante della voce cantanre. Forse a darci
I uopressione di un spetaacolo alquanto sta-
teG, ha contribuito la natura scarsamente
ritmica della musicalicd del Bucchi. Con
que*.tu non vogliamo diminuire i pregi di
detta musicalid: essa, al pari per es. di
quella di un Dalla pl-:-:ulu — alla quale c'¢
apparsa un po’ imparentata — ¢ pmtmsm
di carattere melodico vocale che non ritmi-
co umbrico, Quindi non troppo adatta a
questo genere di spettacoli sintetici, cui do-

(Continua a pag. 10)
s ——————

ha convinto a liberarsi del tremendo
pesc del suo delitto,

L'OMBRA D! DOSTOJEVSKI — Ras-
kolnikov & costretto a costituirsi. Co-
stretto perché anche « costo di monre
nell'ergastolo egli vuol ritornare f:g"
uomini; il sentimento di distacco e di
separazione dall'umanitd ch'egli ha
provato subito dopo compiute il delitto
@ il suo tormento.

RASKOLNIKOV (Tamberlani) — Io ho
ucciso, Chiedo di espiare. Tu, Sonia.
stammi vicina, non mi. lasciare mai...

SONIA (Torrieri) — Non i lascerd,
caro. Siamo due solitudini che cercano
Dio nella tenebra..,

L'OMBRA DI DOSTOJEVSKI — Senza
dubbio Crists non ci poté amare come
siamo. Egli ci sopportd, ci perdond,
ma naturalmente ci disprezzd. lo per
lo meno non posso immaginarmi diver-
samente la sug figura. Amare il pros-
simo e non disprezzarlo @ impossibile.

L'OMBRA DI FLAUBERT (o Gaston
Baty) — Dovrei dolermi con te. La tua
riduzione di «Delitto e Castigo» pa-
ragonata a quella di « Madame Bo-
vary » & un capolavore...

L'OMBRA DI DOSTOJEVSEI (all'Om-
bra di Flaubert) '— E' strano. lo ‘pen-
savo che tra noi due dovessi essere
tu il menc scontento. La veritd & che
neé fu hai letto {l mio remanzo, né ie
il tuo...

BRAGAGLIA (all'ombra di Dostojev-
ski) — Nessuno parla della mia re-
gia. Che ne pensi, Fiodor?

L'OMBRA DI DOSTOJEVSKI (a Bra-
gaglia) — L'ho ammirata, Anton Giu-
lio, Ma essg mi ha lasciato inquieto.
Cosl & di tutti i sogni che si concre-
tano sotto | nostri_occhi. Quasi non li
riconosciamo pin...

IL REGISTA — Basia su quest'argo-
mento. Il pubblico & stanco e vuole
dandarsene a caaa.

Leonida Reépaci
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« cuntuppunt:suﬂmmh: e
rimanendo nella scena  lapparenza del
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(Continuasione dalla pag. 9)

CoIme .flpi'!'l;][!['-" al
- Una musici

L0l

vrebbe corrispondere
vede nell'Histaire du Solda
schemartizzata  nell elemento
quello, rapidamente evocatore, timbrico,

A parte queste 0sSel vazioni, determinate
dal faro che 1l giovane Bucchi opera an-
cora su un piano di formazione, dobbiamo
riconoscere nel Groco dél Barone qualitd
inventive di prim’ordine ¢ di sicuro  svi
luppo, nonché la lodevole ambizione di
uscire dalle viete strade teatrali del cosid-

sia quotidiano, che storica
in cui meolti, anche giovani,

ritmico &

detto verismo
o habesco
1 Ralal )l w.i:[t.ll«.!.!r;u.

Ll parte scenica di questo Iavoro ¢ stata
realizzata fantasia ¢ Busto da Ales-
sandro Brissone, che ha ideato anche A F
orgnnall costumi, Niccold Piccolomint ha
curazo la regia, ed Antonio D'Ayala ha
dicetto, con la competenza che gh deriva
da della produzione
moderna, la parte musicale, coadiuvato, pel
i.cori, da Filippo Mercolini.

Covn

La macch{an da presa per tutti.

Movimento automatico a molla.
1l,rnrnagini nitidissime.
Pellicola da 8 mm. b
Obbiettive 1: 2,8 anastigmatico.
Prezzo L. 1400.

lI.!'I.I.,’II”]'I!'IlH'\iI ]‘IIi-HJL'.l.

sempre al Teatro delle Arti, ma questa
volta con un pubblico adeguato — senza
dubbio_attrattovi dal nome di Alfredo Ca-
sella — s'¢. svolto un concerto oltremodo
inter¢ssante per le musiche ¢ 1 compositori
rappresentativi,  Curiosi € novita », una
« Sonata » per quartetto di archi di Gioac-
chino Rossini, appartenente a un gruppo

opere ritenute smarrite e che invece
" sono  state ritrovate manoscritte, in  una
© biblioteca.,, americana, in parti staccate e
' ricostruite . dal Casella stesso. Vale la pena
di riportare il tenore del frontespizio:
« Opera di sei Somare, composta dal signor
Gioacchino Rossini, in eta di anni XII, in
Ravenna, |I'Anno 1804 »; nonché la seguen-
te deliziosa nota ° autografa di Rossini:
« Parti di violino primo, viclino secondo,
violoncello e contrabasso, ¢ queste di sel
sonate orrende da me composte alla wil-
leggiatura (presso Ravenna) del mio amico
mecenate Agostino Triossi alla eta la piu
infantle, non avendo presa neppure una
lezione di accompagnamento; il tutto com-
posto e copiato In tre giorni ed eseguito
cagnescamente dal Triossi contrabasso, Mo-
rini (di lui cuging) primo violino, 1l fra-
tello di questo il violoncello, ed il secondo
violino da me stesso, che ero per dir véero
1| men cane, G. Rossini », La « Sonata »
eseguita (la terza) & cutt'altro che errenda,
per forma e scrittura, e gid rivela gli at-
teggiamenti pid caracteristici della perso-
naliti del Pesarese,

Casella a1 ha ripresentato anche la sua
nota « Serenata » per cinque  strumenti,
tutta impregnata ci quell’'umorismo tipica-
mente caselliano, otrenuto cioé senza le co-
mode formule della « deformazione » e
senza ombra di «cattiveria », Un quarto
d'ora, insomma, di giovialitd autentica od
elegante. Seguiva un « Divertimento » per
se1  strumenti e pianoforte di  Antonio
Veretu, composto di una introduzione e
di un «allegro», la prima con accenti
espressivi e il secondo . scorrevole, bril-
lante e con gustost accostamenti timbrici,
La Corradi ha cantato con intelligenza il
« Divertimento » per una voce e cinque
strument di Dallapiccola — riuscita tipica
opera .del genere — e, in prima esecuzio-

Richladete liatine prorzl A
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VALZER DEL FILM

._ ne, il «De Sancto Francisco » di Leone
?@Eﬁ@igﬁ' J‘H"Illlﬁﬁiﬁlf}l di un- primitivismo = sentito e
. - = scritto. con semplicita e nobiled di stile.
pEEDUT. léh 1]:{(]_11{:5 Ibert abbiamo ascoltato un
I | ‘ oncertind da  camera  per sassofono e
; 10 strumenti, brioso, ‘vivace e saldamente
- costruito,

Tutte le musiche sono state festosamente

| accolte, ed una particolare manifestazione

di simpartia s'¢ avuta Alfredo Caselia sia

nella veste di sensibile ed intelligente di-
rettore che in quella di compositore,

Nicola Costarelli
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Gl spettacoli di illusionismo c¢i hanno

| DESCHT

;rh o fatto sempre paura, Una paura violenta,
! =8 irriducibile, ma non quella che si, manife-
s ' ' sta _con il brivido alla spina dorsale, la
;; -.’“._ . ¢ ﬁudarulln, le g:imb-c che tremano ed altr
b imbarazzanti disturbi di ogni genere, no.
§£~ CARISCH S A M“_ﬂ\ O ~ La nostra ¢ una paura pii semplice e ba-
e s 4 S N ] nale; quella di passar da idioti,

g i + & Non ¢'¢ scampo, Andiamo allo spettacolo
e %5 con 1 pib severi propositi, borbottando che
N o quesia volta non ce la fanno, e scegliamo

gk % A AT
S “ 0 con la cura di uno stratega, un buon posto
2 A o di prima fila, Poi ripassiamo mentalmente
v R L | gt . . - : - - :
@ o la, serie dei trucchi di cui ci & stato rive-

o lawo l'ingranaggio, rievochiamo 1abilitd di
¢ Nick Carter e di Nat Pinkerton che, dalla
1 cenere di un mezzo [OSCano, capivano su-

.

-~ LA MIGLIORE - FRESCA - DELIZIOSA £ -
i S5 bito |'eta della cuoca del nonno dell’assas-
J sinato ¢, durante lo spettacolo, aguzziamo

§ E LA LAVANDA DI MODA' |

iy

¢ lo sguardo, spremiamo le meningi, concen-

Bt o R e IS | " triamo  l'attenzione, senza farci distrarre
 PRESSO LE MIGLIORI PROFUMERIE | nermeno il posocnt signorinls
B At : B . i BT ' y o
én m AN. mr‘n - YA mwmo' 18 - MILANO S ma, e succhia la pasticca Golia, e rifuma,
2 TH : 0 ed accavalla le gambette.., Insomma faccia-

e S mo ogni sforzo per seguire attentamente

= quanto avviene sulla scena e non soccom-
= bere all'abilita infernale dell'artista.

.5;:,__-.:;._-,: Risultato 7., Alla fine usciamo dalla sala,
i arcieefivinti di essere 1| pil potenti idioti
'!I_}I'-',-"L_f dell’'umverso ¢ giurando a noi stessi di non
EES mettere pik piede in un teéatro ove $i rap-
" presentino esperimenti di magia, illusioni-
= smo, prestidigitazione, manipolazione, tra-
W sformismo ed altre forme di wuffa alla-

~ |tavra FLORELINE
i e | Tintura delle eapiglinture eleganti

Restituisce ai capelli bjanchi il coloie primi-
‘tivo della gioventi, rinvigorisce la vitalita,
il erescimento e la hellezza luminosa, Agisce
gradatamente e non fallisce mai, non macechia
- la pelle, ed e facile 1'applicazione.

La bottiglia,

At _ franca di porto, X, 13.— untic. W mericana con il sistema della solita patacca,
'-'-"-_'f ‘zgi‘ ’ 7 Tﬂflnﬂ_: Farm, del Dott, l.l'.‘iﬂl“t Vfﬂ-'BEﬂh—ﬂfIEt, 14.1 & ad uso e consumo di chi paga il ‘biglietto
e (Licenza R. Prefettura di Torine, N, 002 del 7-:+1025) . d'ingresso (sia pure con la riduzione),
L 1 Questi- Cagliostro da  palcoscenico sono

= personaggi da tregenda, individui maledetti
e fortunati ai qualt tutto ¢ pérmesso, che
vivono in un misterioso mondo di sogni
e di chimere, in cui non esistono cambiali
| in scadenza e dove — se occorre — da un
~ cilindro vecchio, escono fuori profumate
! porzioni di abbacchi alla cacciatora e, da
& una scatoletta di fiammiferi garibaldini, un

s bel pacchettone di biglietty da mille.
' L'illusionista Sciabernot, che si presenta
' in questi giorni alla Fenice con un buon

1'-_, : i .
S successo, malgrado il nome esotico, ¢ nato

" eN]
o4
etath,

= a Napoli ¢ vende abilmente il spo numero,
Al i 5
& commentandeolo 1n un daletto curioso tra
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Un completc di morbida lana gialla con cravaita di taifetd scozzese.

LA\

Se in Iralia la primavera comincia appena
appena ad essere marura, in California il
sole & gid decisamente caldo e Hollywood
ha ormai preso il suo aspetto estivo, dovuto
non soltanto alle piante, ai fiori in pieno
rigoglio, alle grandi tende e agli ombrelloni
rigati che sbocciano sui prati verdissimi del-
le ville delle stelle o accanto alle piscine,
ma anche agli abiti delle donne, Questi abiu
non solo parlano d'estate, ma addirittura di
villeggiatura; e per noi hanno |'interessec
delle primizie, Essi ci guideranno infartti
nella scelta ner nostri abbigliamenti da cam-
pagna ¢ da mare per 1 quali del resto or-
mai, da un certo numero di stagioni, la mo-
da prende il 1a appunto dalle eleganze del-
le stelle, le quali per la vita pratica prefe-
riscono | vestiti semplici, di linea sportiva,
eseguiti in tessuti lavabili e poco costosi.

Gl «slacks » i pantaloni lunghi e piut-
tosto amp: che sono una specie di uniforme
hollywoodiana poiché st vedono dappertut-
to, ad ogni ora, e indossati da qualsias:
donna, qualunque sieno’ la sua etd e il suo
peso, si trasformano naturalmente di sta-
gioni in stagioni; ¢ se fino a ieri o ieri I'al-
tro si vedevano interpretati specialmente in
flanella e accompagnati da una' giacca ma-
schile del medesimo o di tessuto
fantasia, adesso la tela, lo shantung, la ca-
napa, il lino, reclamano 1 loro diritti ¢ le
giacche sono abbandonate per lasciare il po-
sto alla semplice camicia da vemo, di seta,
di raion o magari di picché bianco. Molw
simpatict € molto pratici, quelli che si chia-
mano 1 America abit da riposo e vengono
indossati indifferentemente da uomini o da
donne, Essi sono composti da calzoni lun-
ghi ¢ da una camicia dello stesso ressuto
e dello stesso colore, ¢ le tinte pidt comuni
sono l'azzurro, 1l verde reseda, il marrone
bruciato, il greggio e il turchino, Il tessuto
¢ un tessuto di albene che & molto simile
al tessuto da camicie' da vomo, ma piti pe-
sante e ingualcibile, oppure un altro res-
sutd opaco € un po’ spugnoso, sempre di
filato artificiale, La camicia che si porta
con 1 calzoni dei costumi da riposo, ha il
collo che si pud portare aperto o chiuso,
due tasche abbottonate sul petto, e botroni
di ‘madreperla.

Direte forse che non trovate nulla di
straordinario in quest'insieme, pure vi ga-
rantisco che & di una estrema eleganza e,
per il fatco della camicia eguale ai calzoni,
anche nuovo. Quando ho visto questi co-
stumi Panno scorso a Nuova York mi col-
pirono subito, e capisco benissimo  che
adesso abbiano preso tanto piede, Altri
calzoni, di stile pia femminile, si portano
adesso a Hollywood e sono larghissimi, in
tessuto fantasia, generalmente in stoffa ri-
gata o a bolli, e montati su una cintura alta

[essuio

I'italiano, il partenopeo e l'americano, con
ammirevole faccia tosta,

(A proposito: 'ltalia  meridionale, se
non lo sapete, & fertlissima di questa spe-
cie di imbroglioni da palcoscenico: il fa-
moso fachiro indiano Blacaman & calabrese,
di- GCastrovillari, Chefalo ¢ di Avellino,
scabernot napoletano...).

Ce ne ha fatte vedere di tutti 1 colori:
trucchi, sparizioni, imbrogli, interessando e
divertendo tutti. per circa un'oretta,

Sulla scena, lo ha coadiuvato abilmente
una graziosa ragazza, Nella sala, lo hanno
awutato, ma nconsciamente, tre o quattro
spettatori, formando cosi tutti insieme una
bella associazione... a delinquere, avente
per scopo sociale: La realizzaziope lecnica
dell'imbroglio, con particolare applicazione
pratica ar pubblict spettacalr,

Capr.

(Modelle Tizzoni)

Solle uestite

DI COTO
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e drappeggiata del medesimo tessuto o an-
che di tessuto in tinta vivace, Con quest
calzoni, la cui ampiezza & data dalla mon-
tatura a pieghe profonde, fissate alla cin-
tura, si portano camicette di raion o di seta
in tinta unita, bianca preferibilmente, con
le maniche lunghe molto ampie, riprese in
un polsino, Anche questo dettaglio delle
maniche della camicerta larghe e lunghe,
trasforma di molto un insieme che potrebbe
apparire gia troppo visto.

Per la spiaggia e per giocare al tennis,
seguiremo la moda dei calzoncimi ¢ della
camicerta di eguale tessuto, ¢ se vorremo
essere molto elegant, daremo la preferenza
a tessuti a fondo scuro, come il marrone,
il turchino, il rosso bordd, ¢ perhino il nero,
seminati di motivi minut, bianchi o in due
o tre colori,

Altra tendenza hollywoodiana quella re-
centissima che prende ispirazione dai cc-
stumi regionali. Le stelle « go native »
come dicono laggiu e cioé « diventano in-
digene » ranto per tradurre un po’ all’in-
grosso questa passione per gl abiti conta-
dineschi di cotone a colori vivaci, Il mag-
giore contributo a questa moda viene dato
attualmente dalle cotonine polinesiane, fio-
rite di grandi corolle quasi sempre bianche
su fondi in tinta viva. Ginger Rogers ha
riportato da un suo viaggio alle Isole Ha-
way una quantiti di gquesti tessuti ¢ ne ha
farto fare delle ampie gonne che porta con
camicette bianche e una sciarpa annodata
in vita, Si & fatto fare anche dueé vestiti da
sera bellissimi uno rosso a fiori bianchi e
I'altro nello stesso disegno ma turchino, La
gonna ¢ increspata alla wvita e allargata in
fondo da un alto volano anch'esso moltw
increspato, € montata su una cintura del
medesimo tessuto, La parte superiore del-
I'abito ¢ costituita solo da una specie di
reggiseno increspato, sempre della stessa
stoffa, € da una lunga collana di fiori rita-
ghiati nel tessuto medesimo e perfettamente
intonata, poiche ¢ la copia dei « lei » poli-
nesiani, allo stile dell'abito.

Dolores del Rio che ha sempre amato
raccogliere 1 costumi regionali del suo Mes-
sico natio, ne possiede una bella collezione,
ma finora non li aveva mai indossati,
Adesso invece pil volte porta per casa o
anche per sera, qualcuna delle amplissime
gonne di cotone stampato a colori vivaci,
insieme con una semplice camicetta di seta
bianca che davanti quasi scompare sotto un
numero impressionante di collane di ogni
colore ‘e di ogni mareria, di- puro stile
MESSICAND.,

Gail Patrick si contenta di abitini alla
contadina, ispirati pit che altro ai costumi
del nostro Tirolo, e tutti a base di gonne
a pieghe o increspate di mussola di lana o
di cotone fiorito, di cinture a bustino, e dj
bretelle, Per giocare a tennis Gail usa lo
stesso modello, ma interpretato in canapa a
righe bianco e rosso o bianco ¢ turchino, e
anche i calzini che porta con le scarpette
bianche senza tacco, sono di cotone a righe
orizzontali come quelle di Gianduia e di
Stenterello,

In mezzo a tante eleganze paesane non
mancane pero eleganze pid raffinate, e in
questo momento s1 fa un gran parlare del
balero indossato ['altra sera al Trocadero da
Joan Bennett, Su un abito di linea molto
semplice di maglia albene nera, Joan por-
tava un bolero di nuovissimo taglio, ese-
guito in seta morbida color ciclamino vivo.
H bolero ha a destra una manica Junga
come tutti i boleri di questo mondo, mentre
a sinistra invece della manica ha una sciar-
pa lunga che forma drappeggio attorno al
braccio e poi, buttata, sulle spalle, ricade
infine sul davanu dell’abito con un effetto,
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A “AMAMI ALFREDQ

A vederio camminacd, per i vigl; di ¢,
necittd, lento, calmo, sotto il sole giz cald.
di maggio, intento a parlare ai sy, mliﬂ”
boratori, Carmine Gallone [;J;|‘|||r.;_.|"¢.u].
di quer gentluomini di campagnq the :1“
vono  in disparte nelle lora lEnute $jgﬂ‘k::i'b
di razza che conoscono il reddigg di ._-FI
podere come il valore di un quadey :I.;.-n
tore, che amano piu la sostanza dellane
renza, l'eleganza pit che il lusso,
natezza piu che la mondanii,

Forse lo stondo wverde della Campagn.
romana che circonda Cinecitia 'E“”H!h;.ﬁ-l.
a rafforzare questa impressione, forse m:
tribuiva anche il sentirlo parlare d'un p.,,.‘._,.
¢ d'un cascinale, argomenti davverg F’EU
legati al cinematografo,  almeno ,—.,_.,;,,MI_'
quella che puo esserne 1idea corrente

Ma l'uno ¢ l'altro, il "pozzo e i)
nale, avevano una ragione d'essere &d h
Proprio verso un cascinale, costruim ]EH-J'J
ney repartl dietro 1 teatri di posa, ‘:h‘-'ﬁii.
lone si -.]trij.;..;ﬂ.';i, col passo d'un buon -
prictario terriero in giro d'ispezione,

Il cascinale, pittoresco ¢ SUBREStIVO, gon
tutta la sua aria pacifica era perd r-:-:r:l,.;
d'una bartaglia ¢ non si aspettava che Gal.
lone per cominciare, 51 giravano le ylgipe
scenc di. Olire lamore e la macching 4
presa doveva appunto ritrarre le scene o).
I'assedio del cascinale nel quale, capegpia,
da. Amedeo INazzarn, 1. carbonari § A
asserragliati decist a resistere fino ally fine.

E [n B

]-.I. raff:l

Gruppi di soldati nelle uniform; jg3
sedevano sull’erba, come in un bivacey i
provvisato, Lunghi fucili, sciabole pesags
pantaloni bianchi, colbacchi di pelo, ‘EPI-E:
line e bandoliere, contribuivano alla sugg.
stone, 1l cinéema pud fare di quest schemy.
¢ l'accostamento, il riferimento a opere &
pittura o a bram letterarn & inevitabifs
Cosi, quande ebbe nizio l'azione, e 1wk
dati cominciarono a sparare le schioppis
tate, a noi vennero in mente De Amidg
¢ 1 suoi racconti di guerra. Guerre ally
buona, con molto sole ¢ campi di grino's
cieli azzurri, guerre senza furore nelle quat
li le nuvolette di fumo delle fucilate &
sfioccavano bianche e leggere nell'aria ter
sa, ed era bello morire adagiati tra le spi- %
ghe mature 1 papaveri e 1 fiordalisi, )

Gallone, che dirigeva la scena senza fret-

ia. cl':t.' muoveva | soldau di rjnmlzu Lol 1

larght gesti pacat, sembrava soddisfat |
dell’azione. E probabilmente soddisfatto lo
era davvero, poiché |'opera era orma quas §

compiuta, ¢ dalla novella di Stendhal e if

sorta, definita ¢ conclusa, la vicenda pate=™
tica ed eroica di Olire Pamore, ¥

Non & davvero molw loquace, Carmie
Gallone, ¢ noi abbiamo tentato invano@
conoscere qualche impressione sul lavel
compiuto, Eghi che amima con tanm ps
sione la produzione della Grand: Film S
rici, che con metodo e fervore procede sulli
strada delle realizzazioni, senza ipferiene,
senza pentiment:, con quella tranguilla -
curezza che gli viene dalla grande espe
rienza, non ama parlare tanto di quello che
ha fatto quanto di quello che fari. E in
questo arteggiamento riconOSCEVAMO ancork
una volta quella tempra terriera che sem-
bra affiorare nei suoi modi, in quel suo
parlare pacato, in quella cordialita schiva
d’'ogni manifestazione di esibizionismo, « Il
lavoro ¢ terminato, tutto ¢ andato bene, i
pubblico  giudicherd ». Poche parole, oo
sorriso aperto, ed & tutto,

Oltre {'amore ¢ dunque ormai terminato,
p€zzo per pezzo, e spetta ai montaror met
tere insieme il mosaico delle scene che
compongono il film, da quelle dei ncevi-
menti fastosi nel palazzo Sabelli, a quelie
della grotta dei carbonari, a quelle dfii'}-
dilio dolce di Vanina Vanini, alla quais
Alida Valli ha dato il suo sorriso ¢ g
occhi luminosi. Ma non & terminata la i
tica di Gallone; egli si rimetne, nuovaménit
all’'opera, attorniato dal suo stato maggioes
intento a preparare il nuovo film destinaf
a seguire la scla del successo del Saguo #
Butterfly, di Manon Lescans, di wttl i |1'_
vori che hanno reso popolare il nome !
questo nostro regista,

Ed eccolo, ora, come I'abbiama trovaiv
noi, alle prese con 1 piani e i progett p&f
Amami Alfredo. 11 film, eminentemenic
musicale, s :&w:.i_g{*ri in gran parte sul P'_ﬂ'
coscenico d'un grande teatro lirico italid
no, che sara ricostruito con la massimd
fedelti uno dei rteatri di posa di G- 3
necitta.

L'azione drammatica, che prende sputid
dalla celeberrima Trariara sara ammis
dalla musica immortale di Giuseppe Verd:
ed anche questa volta, come nei precedent
film musicali di Gallone, la musica st
non sard semplicemente un accessorno, U8
« rumore di fondo » del tutto  estenor
ma avrd parte integrante nell'azione, dari
vita e calore e risalto a rtutea la wicen
umana del film.,

Non tutti gli interpreti sopo stati
ancori, ma & certa la- partecipazione d d"?: b
attricl note e care al nostro pubblico, Maris 3
Cebortari ¢ Lucie Englisch, le quali avran®®

scel

in Amami Alfredo un ruolo di primo pP®- =gy

Cosi, dunque, l'attiviti cortinua, senzd S0™ 8

ste, nel cantiere delli Grandi Film Stord S5

e Carmine Gallone che ne & il realizzatof® =38
appassionato ¢ gid teso verso il future, 5528

mile a un diréttore d’orchestra impaziehit =g -
d'iniziare la sua fatica, sicuro dei suoi M p

zi, non solo. ma della attenta, intellipef® =
ed affetruosa cooperazione del suol colla

ratorn, “E i
Vittorio Calvin?® ||

' B
e W,

—m—— = = - e —— ?

potete immaginarlo assai nuove, Qu
lero si presta molto ad accompagnare o
abiti da sera senza maniche, perché il III'”‘
vimento della sciarpa drappeggiata “f‘l“‘ﬂ.{f:
tutto il suo”valore specialmente quandd s
braccio sia nudo, 1l bolero va eseguit® fn'.-‘
crespo leggero o anche in mussoling 0 118
velo e, se qualche volta sard in contrasio, s

colore” con. I'abito, potri enche €SS€rs, o
rece, eguale a questo ¢ completera
in modo perfetto, per esempio, un abito .-
mussolina molto vaporoso € molto scollato: |

Vers

ay

i

esto boe '

-



,
ll;'.
i

. .

ol . S

e

S - Wl S e N

i R TP L (W v o . <
e R o - g O

NDICI

! T
R P gt
T

Sy R Sy

e )

f : | HA

il
Ll
i

.:-_E la sola Rivista che

b

' possa ragguagliarVi su
~ jutti i complessi aspetti
* della guerra moderna,

politica, diplomatics,
. economica e militare

© per le varie materie
. scrittori specialisti Vi
- = guidano nell’afferrare il
' valore essenziale dei
ﬁ diversi avvenimenti,
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. Ogni articolo é svilup-
" pato secondo le esi-
" genze di un'indagine
 condolta in profondita
e realizzato secondo i
criteri della massima

divulgazione

o
|.::.||+J A

o gy

~ Un ampio corredo di \

fotografie, illustrazioni,
= grafici, carte geogra-

. fiche e cartine dimo-
= strative Vi offre il modo
di sequire in rapida

=',:5inie.5i quella che &

. propriamente la dina-

.~ mica del conflitto

ESCE OGNI SABATO
COSTA UNA LIRA

TUMMINELLI & C.

ECITOR! - ROMa
CITTA UNIVERSITARIA

La Compagnia musicale del cav. Mario

Latilla, artista che in un continuo lavoro
di miglioramento, riconosciutogli pit voltc
dalle superiori gerarchie tearrali, ha saputo
Valorizzare la canzone italiana, specializzan-
dosi mel genere sceneggiato, sard ai primi
di agosto in Tripolitania, per poi passare
i Sicilia, La Compagnia non riposerid nel
periodo estivo ed il merito va anche all'at-
tivita ‘'ed al senso organizzativo delFammi-
mstratore Antonio Sbisi.

B E =

Fra breve debuttera a Roma Eduardo
Bfmm,_cun la sua orchestra tipica argenti-
8, scritturato  per quattordici giorni da
Spictare nei Cinema Capranica ¢ Delle
Vittorie
T
Con il 26 maggio la danzatrice solista
Jinet Charlott termina i suoi Impegni con
la Compagnia - Bluette-Navarrini ¢ ripren-
deri il suo giro come numero 1solato di
Vanietd, presentando nuove danze classiche
¢ di fantasia.
N g W
A2 sede degli Uffici di Napoli dell'U-
Mone Nazionale Arte Teatrale, si trasferi-
Xe da Via Paolo Emilio Imbriani a Via
San Giacomo, 6 - tel,' 22679,
Ty
Al primi di giugno si riaprird a spetta-
i di arte varia la Casina delle Rose.
Welore artistico Mario Cammarano, il
quale niprende il posio che per tanti anni
&:ﬂﬂjf!:ﬁ:m al compianto e valoroso impre-
i ilupu_lt?r:- Cammarano, suo padre, e
bfﬂhrﬁ{ .?tr.,sm.ttm;r; successivamente con
, risultati arristici La direzione del-
Orchestra sembra sia stata affidata al va-

ente - g : .
e compositore napoletano Sacha Dere-
Witsk;,

% R
1:};,“?{‘3:;1[“3 dei contratei s:ipull.q;' ;!;aii'l"f-
Hets .ﬂj F:ﬂam-t:ntn Operetta Rivista C Va-
§i 1 lﬂjnrn;l nel mﬁ{l..dj marzo, ¢ stato
p,u;“ 'Ilf’*‘_jf'f" per. 1057 scritture teatrali,
IDE?GIHLI ‘{]r.“-' .[.-r.‘u:ar.u ¢ stato di
Al j € concessioni di nulla osta per
3006 5!:.1{“ (-HITI[‘I-.lgm-::, nuovi o rinnovati,
: 1 14, In seguito ad accordi,\con la

Lire

g i % = :
I'J':: t_t“"{ Federazione Industriali  dello
dt‘”i—uc{:lu st ¢ provveduto all’assistenza

bes '-'..umpdj;l]:'t: cli agpeérctta organizzate
St dﬁ:“‘i"-'ﬂé}'_cf.tllu disoccupazione gli arti-
r:amulﬁ*::@ 'h_.“f piazza, Fu trovata collo-
Rz ‘m“ Jesi, >enigallia e l{um.'s.., [_}r.-mmn
- INpo notizia delle formazioni e de-
' tlenchi artistici.
LB N
ml#;f;-‘fﬁ_u ﬂcrrilli—Di‘_l"ﬁ:f.’lrchH.s[r.'l {:J':'H.‘_*
oo F‘:Iu fd: Roma, $i_ € associata con il
" Jlﬂrrm.‘]*ﬁ{'d‘, capocomico della Compagnia
i F'.'mnmlsm:l e l*lhppn,l ﬂﬁf-utm-ndu‘cu_n
Na L-i. Fi[ Elugno l'-llﬂf-'-‘fHUﬂE' t‘{i.'ll.;i Casi-
li. g; {j“r‘: di H‘.T'P{fl" che agiri-a spetta-
ta .r”_mﬂ*:rnn-v:tr;luu, e de] romano (.:””_-_
f‘"”tmhmm]l che, :':_Inmdum.ltu, ospitera dal
bt ¢ grandi compagnie di rivista a
acolo teatrale,

Rl

IRAIDIO

DALLA: DOMENICA 1? MAGGIO
AL SABATO 25 MAGGIO

domenica

8.00 Lezmicne di Albdnese

9.15 Trasmissione por le Forze Armate.

10.00 Stozioni prime: Radio Rurale.

10,00 Stiazioni seconde Da Cremona;
Cronaca - dell'assegnaz, del se-
condo « Premio Cremona »

1L15 | PR, meridiano: Radio Igea.

17,15 I PR.: Canzoni & ritmi

18,10 I PR.: Novellella del passatoc Sce-
na,

20,30 1 PH.: Aspeti della Carta dealla
Scuocla: Conversaz, del prof, M.
Sterpa: « ] nuovi esami di stato ».

20,40  Da Pisa: Cronache e commentl del
XXVIll Gire ciclistico d'lialia,

20,55 Il PR.: Da Milono: Littoriali ma-

schili dello Sport.

1 PH.:: Concerto Sinfonico diretto
dal M. Uge Tankini,

II PR.: Stagione Lirica dell's Eiar »:
« Cavalleria Rusticana », op. in un
atto di P. Mascagni. Interpr.: L.
Bruna Rasa G, Simionato, P. Ci-il,
C. Tagliabue, I. ‘Mannarini, Con-
cerlo di musiche Mascagnane, Di-
rige | Autore.

21.00
21.00

21,10 IIl PR.: Canzoni e ritmi,

21,40 III PR.: Chiusura del « Conlinenta-
le ».. Scena di Ezlo D Errico, ]

200 I PR.: «I1 minuétto », un atto ai

G. Benavente, (I trasmissions),

Lunedi
Radio Scelaslica,
s 20.45 Radioc Sociale,
Radio Rurale,
I ¢« II PR.t Lezione di tedesco,

Da Grosseto: Cronache e commen-
i de XXVIII Giro ciclistico d'ltalia,

10,30
12,20
18.00
19.25

21.10 I PR.: L'Accademia Navale di Li-
vorno, documentario,
21,10 II PR.: Concerio Sinfonico diretto

da M. A. Quesia.

I PR.: Musica da ballo,

II1 PR.: « La spada di Damocle »,
tre atti di Allredo Tesionl (I tra-
gmissione).

I PR.: Musiche brillanti.

I PR.: Conversaz. di M. Ferrigni.

Martede

21,15
21,15

21.40

10,30 Radio Scolastica.

19.35 I ¢ Il PR.: Lezione di inglese.

20.30 Do Roma: Cronache e commenti
del XXVIIl Giro ciclistica d'llalia.

20,35 III PR.: Seleziong di operelte.

21,00 1 PR.: Dal Teatro della Moda di

Torino: « Faust », op. in 5 atti di
C Gouncd. Interpr. princ.: G, Ma-
lipiero @ T. Paserg. Dirett:: M, Q.
De Fabriilis. :
11 PR.: « La porta chiusa », tre atti
di Mgarcog Pragao.

(cirea) 1 PR.: Voci del monde: La
Mostra nazionale  dell’Artigianate,

logna: Concerto Sinfonico dell Or-
chestra del Teatre della Scala di-
retto dal M. V. De Sabata.

I1 PR.: Operetta: « La danza delle
liballule »; op. di Franz, Lehar,

1 PR.: Cronache dal libro,

I1 PR.: Alla Moestra mercate del-
I'Artigianato di Firenze, impressioni.

21.00
21.45
21.45

l- k]

Dalle Stadio Mussolini: Cronaca
dell’incontro di calcio ira le squa-
dre rappr. goliardiche d'ltalia e

15,30

Ungheria
170 11 PR.: Canzoni e ritmi
20,13 Da Napoli: Cronache & commenti
del XAVIIl Giro ciclistico d ltalia.
20,3 Radio Sociale.

IIl1 PR: « 1l
o », tivista
21,00 I PH.: « Vent'anni »,
Sergio Pugliese,

loantasma del Castel-

fra atti 4l

21,00 Il PR.: Siagione Lirlca dell'« Eiar »
« Fedorars, op. in tre atti di U
Glordano. Interpr. prine.: G, Go-
belli M. Huder, P, Civil. Dirige
I'Autore

21,15 1II PR.: Conzonl e ritmi.

2145 11 PR.: Conversaz di 8. Drago:

L a Manzonl penalista |

22.25 1 PR.: Concarlo del vicloncellista

N. Brunelli al pianclorte L. Faini

Veunordi

o 12,40 Radio Sociale,

I ¢« Il PR.: Conversazione.

I « I PR.: Lezione di inglese

Da Fiuggl: Cronache e commenii
gsu XXVIIl Gire ciclistico d'ltalia.
IN PR.: Da Terine: Litloriall ma-
schili dello sport

II1 PR.: « La conguista dell'Impe-
ro » scena di Caro Salsa,

1 PR.: Concorto Sinfonico diretio dal
dal M. Cesare Galline

21,00 11 PR.: Concerto dell'Orchestira
Ritmo-Sinlonica direita dal M, Sem-
prind

Il PRa Corpo musicale
Aeronautica,

i1 PR.: Cose dl fempo la
di Riccarde Aragno

SYabato

12,20
19.15
18.20
20.25

20.40
20.50
21,00

21,30 della, H

22.25

Fantasia

10,30 Radio Scolastica.

18.10 Hadio Rurale

19.15 1 & II PR.: Lezione di lraricese

20.20 Conversaz. del Cons Naz. Alberic
Plrelli :

20,30 Da Tarnl: Cronache & commentti

sul AXVIIl Giro ciclistice d'lialia
2045 IIl PR, Da Torino: Littoriali ma-
schili dello sport
21,00 1 PR.: Stagione Lirica dell's Elar »
a Fadora», op, In lre atti di U

Glordano, Interpr. prine.: G, Go-
beli M Huder P Civil, Dirlge
I'Aulore

21.00 1 PR.: Muesiche brillanii

21.00 II1 PR: A mic modo di vedare
denari, denari

2140 II1 PR.: Musica da balle,

2145 I PR.: Convarsaz. di Michele Gal-

dierl.

21,45 II1 PR.: Musica da ballo

22,00 II PR.: « li Copernico », dialogo di
3. Leopardi

22,30 (girca) 11 PR.: Ceonceric dell'orga-
nista Plelro Yon o de! tenore G

Martinalli

21,50 ‘I1 PR.: Canzoni e ritmi.

22,25 Il PR.: Concerto del pianista Detroi
Caiby.

Mercobedi

10,00 II PR.: Messa di Lorenzo Perosi.

10.30 Radio Scolastica.

17.15 Trosmissione per gli egquipagg: In
navigagions.

1920 I o 1I PR,: Lezione di francese,

20,30 III PR.: « Lucia di Lamnermour »,
(ediz. fonogralica).

21.00 I PR.: Dal Teatro Comunale di Bo- |
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'TUTO ROMANO DI ARTI GRAFICHE DI TUMMINELLI & C.

ANNUNZI ECONOMICI

Questo servizio di piccolli annunzi
& a disposizione dei nosiri letiori e
abbonati, Ogni abbonato di € Film »
ha diritto a pubblicare due inserzio-
ni entro l'anno. Per chi non {osse
abbonalo é stabilita una quota di
L. 10 [dieci) che d& diritto alla pub-

blicazione dell'annunzio di quindi-
ci parcle per due volte di seguito.

(Per ogni parola in piu & dowvulo
un supplemento di o0 centesimi).

Distinta signora madia otd neobile ca-

sato presenza pratica viaggl allari mon-
danit&d conoscenza francese inglese occu-
sogrelaria
presso atlrice attore. Scrivere n, 116, in-
Viale Universi-

perabbesi come govermanie

serrioni presso ''Film'’,

td, 36, Roma,
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Bel Ami
93031

Katin
93008 - KEATIA - C, Moreno
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- ROMA

ITALIANA COTY

)

ik,

BEL AMI - M. L. Dell'Amore - Orch. CETRA.
CAPPUCCETTO ROSSO - M. L. Dell’'Amore - Orch. CETRA.

Dora Nelson
(=P 93074 - TI1 CHIAMO AMORE

N YENDITA

PRODUTTRICE: S. A, CETRA - VI ARNE]

—— e comme - — - - - w2
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Anime nel deserto
727 - ANIME NEL DESERTO - A, Clericl = Orch.
DESTATI, PICCINA - A. Dond - Orch. Angelini.

Angelini, IT

M. Montanari + Orch. CETRA. GP
IVANA, MIA PICCOLA IVANA - M, Montanari, Orch. CETRA.

« Orchestrina radio M° Storaci.
RITORNERO’ SIGNORA - C. Moreno - Orch. radia M® Sloraci.
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Solo dopo I'uso si pud criticare una cipria. E 'uso che dimo-
stra sempre le qualitd superiori della cipria Coty. Anche in
condizioni avverse, anche col vento e la pioggis, la Cipria Coty
resta sul vostro viso come un sottilissimo velo di bellezza.
E veramente “la cipria che aderisce” e per questo anche le
sportive la preferiscono.
la Cipria Coty deve i suoi pregi all'eccellenza delle sostanze
che la compongono e alla sua straordinaria finezza ottenuta
mediante il “ciclone d'aria” che spinge la cipria & filirarsi da
sola atltraverso un fitto tessuto di seta. la Cipria Coly non
allarga i pori, perché non contiene adesivi arfificiali, lanto
dannosi alla pelle.
Per essere tranquills, scegliete quindi la Cipria Coty nel profumo
che preferite, in una delle sue 12 luminose sfumature di finta.
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* SEDE E STABILIMENTO IN MILANDO
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ISCHEI “CETRA ™

Min moglie si diverte
699 - AMORE LONTANO - A, Clerici - Orch. Angelini.
NO, SIGNORA BIONDA - A Clerici = Orch. Angelini.

Segreto di Villa Paradiso
G P 92976 - PRIMO AMORE - M. Montanari
VERRA' - M. MONTANARI -Orch

VYedi come seid ?
03041 « LA VITA E’ BELLA - M. Montanari « Orch. CETRA.
L'ECO MI RISPONDE - M. L. Dell'Amore - Orch. CETRA.

Yenezin ¢ una notie
IT 703 - VENEZIA, LA LUNA... E TU - A. Doné - Orch. Angelinl.
DEVI RICORDARE - A. Doné& - Orch. Angelini.

1

- Orch., CETRA,
. - CETRA.
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MINO DOLETTI, direttore responsabile
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SETTIMANALE DI cmmmoggmfg
TEATRO E RADIO

o l--v#“ -"' L
Con Myma La*,‘ in A ; - b Con Greta Garbo in
“ Una notte al Cairo “. . ' . 5 ] “ Mata Hari®
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Partita d'amore "% a - W AR Ol 4“_ B S b T Ancora ne
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Con Helen Hayes in
“Vendelta gialla”
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